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ARBITRARIEDADES DE Li

n

olvamos a insistir iioy sobre el teina
V de dofia Anastasia. El efecto de 'a

oensura es lamentable, atendiendo al
aspecto proliibicionistia del asunto y lo es mas
aln por los desaciertos deprimentes que re
cometen, después de comparar el caso ce
«Mamba».

En cuaiilo a Ja cinematografia roja de ios
soviets y demas peliculas de tendencia social
> politica, nos produce mas dafio aj)licAndole?
la censura, permitiendo lo que mafiana ba d?
prohibir, y vedando 'lo que no tardaré en rec-
tificar lo contrario, que la propaganda tenaz
y considerable de las doctrinas bolclieviques
que por medio de aquéllas nos podria causar.
Todas ellas estan llamadas a i'eproducir la llaga
de la Rusia de la opresién, que lardara mucho
en cicatrizar el arte propagandista de los so-
viets : ahi 1estdn tantas y tantas lecciones, que
ponen a descubierto 'la fuente aprovechahle de
consecuencias, que sin la contemplaciéon de H
estética rusa dejariamos pasar inadvei'tidas.

Idea feliz seria la aplicacién del ergégrafo
al gusto de los piihlicos. EI dia que més alto
marcara este aparato el fenémeno de la fatiga,
mas pujante veriamos la personalidad objetiva
del espectador. Esta libertad en contraposicion
a la rigidez de Ja mencionada censura resti'io-
tiva, |)repararia a la masa para una sociedad
muy distinta de la actual. La ideologia del in-
dividuo embotada y reprimida por las leyes y
los derechos, agudiza su ingenio y les incita
a boyar por encima de la precision materialis-
ta del bolchevismo.

Un mucho de verdad, nos escuece y esfuer-
m en dar, nosotros, valor a a-quello que no
lo tiene: cuando vemos una pelicula en peli-
gro de ser prohibida, es cuando méas la desea-
mos conteaiplarln y aplaudiiOa, por esta ten-
dencia majligna que, dentro de cada uno de
nosotros, nos Ueva hacia lo prohibido. 3l Es-
tado obraria bien on ofrecer un atracén de
liberalismo seotario rojo a los empresarios,
porque repercutiria e indigestaria a todos los
espectadores mas extremistas, y de ahi veria-
mos la muerte politica de sus aficiones.

Comparando, deduciendo, evocando, se es
trellarian, uno j)or uno, todos los razonamien-
los de cuantos se avienen a comulgar con el

SUGERENCIAS

politicismo soviético, no cabiendo otro reme-
dio que enorguUeceraos del régimen vigente,
Gnica manera de resolver definitivamente los
problemas sociales, ganandose, la simpatia de
la opinién pabhea.

Por mas propaganda radical que nos hiciera
el Gobierno del martillo y de la iioz, mas in-
vulnerable apareceria el nuestro.

‘La imposibilidad de adaptacién del plan co-
munista en paises del prestigio cultural de
Esjiaila, que estdn a prueba del salto revolu-
cionario y evolucionista -desde el primitivism]j
salvaje de la época despdtica de los zares, a a
situacién jnbencionadamente moderna y huma-
na de la U. R. S. S., bastaria para consolidar
nuestro sistema de régimen democratico ins-
tituido, cuyas mallas no podran romper ni
burlar la astucia de las productoras oficiales
rusas, al enviarnos flims con el mai'‘chamo pro-
pagandista de los problemas proletarios, la

ANue /N

En la portada de esia se-
mana, Carole Lombard,
con iodo el prestigio de
su belleza.

Carole Lombard, es uno
de los nuevos valores de
la Paramount. Reciente-
mente se casdé con William
Powell, otra gran figura
de la pantalla yanqui.

En la coniraportada,
Ronald Colman, el galan
impenetrable, el formida-
ble artista que Artistas
Asociados ha tenido el
acierto de incorporar a su
elenco.

falencia : San Pedro Martir. 13, SeQilla
“Servicio de suscripciones”: Libreria Francesa - Ramiia del Centro. 8 y j0. Barcelona tttttttt------------==n-menmeeeum —

INSURA

rAMifNiMfomunista y temas que dan origen
a co”i~ciones politicas entre el pasado y el
futuro.

La mayoria dé criticos del celuloide 'que hoy
se inclinan a ponderar y, con razoén, la mara-
villosa técnica del novisimo arte riiso, serian
los primeros en educar a las masas de espec-
tadores, haciendo resaltar, por un lado, la vi
sion espectacular de sus producciones y, por
otra, lanzando diatribas atinadas contra la
tendenciosa y acomodaticia doctrina cruel y
sanguinaria de -las mismas. ;ELpropio critico es
el llamado a servir de iialuarte. a la rastrera
tendencia reflejada en el flcticio ambienie de
sus argumentos filmicos y quien debe combatir
la falta de escripulos y la sobra de audacia,
ideclindndose con ci'eces, a favor, linicameote
de respetar los valores plastacos y las normas
originales que abrazan las «novedades» artis-
ticas de la cinematografia rusa.

Tan irracional y absurdo es presentar fal-
seada de optimismo y de felicidad la Rusia
actual, al tiempo que se reniega del triste pa-
sado del pueblo oprimido, como prohibir en los
paises que se titulan democraticos y liberales,
peliculas con gran detrimento del arte y medi-
dos que son germen de los mas repugnantes
males.

Déandose cuenta de este falso recurso de ape-
lacion, deberia el Estado cuidar en tomar se-
gun que clase de -disposiciones, iniciando una
reaccion a beneficio del alimento espectacular
de los publicos, derrocando el viejo edificio
que ha eslatuiao la Censura.

En suuia, y sin apasionamiento ninguno,
podemos profetizar que la cinematografia, sin
esa Censura zarista y dictatorial, saldria ga-
nando, y a raiz de ssus escombros, veriamos
realzarse el criterio moral y politico de los
publicos, ¢higienizando'lo, mas adecuadamente,
a la augusta funcién a que le destina la ima-
ginacion individual.

Hemos meditado mucho sobre las arbitra
riedades de la Censura, y estamos ciertos de
que siésta desapareciera, nosotros mismos nos
construiriamos otra menos inadvertida, pero
més verdadera, que haria las veces de Cédigo
de nuestras inclinaciones y satisfaceria todas
nuestras obligaciones para con los gobernan-
tes y Espafia,

Jesas Alsina



de todo un poco

Mecandgrafas y patronos

Los -hoinli'es dt- negocios de Belfast se es-
fuflizan en combatir una nueva moda adoptada
por las roecanégrafas de las oficinas duraiite
los meses tle calor, y <iue consiste en acudir
al trabajo con las piernas desnuiias.

Esta moda, ique iué primeramente adoptada
para los ideportes, se ha introducido en el
mundo de los negocios apenas ha comenzado
la estacion calurosa.

Uno jie los principales fabricantes de Bel-
fast, que ha colocado anuncios 'en sus ©sfiemas
invitando a sus trabajadoras a acudir a las ta-
reas correctamente vestidas, ha maniiestalio
que las muchachas pierden gran parte de su

VAPORAL

LAVA EL CABELLO EN SECO
sin DESONDULAR

dignidaiJ en las oficinas por el quehrantamien-
to de las reglas del bie.n vestir.

(iriCémo pueden esperar de nosotros que
creamos en su hueu SOTtido, cuando sus apa-
riencias dan la impresién contraria!'»

Son muchas las quejas formuladas .contra
muchachas (jue trat“jan vistien(io trajes fri-
volos y en algunos casos se han dado 6rdenes
para que el personal femenino se revista de
pantalones al comenzar sus tareas.

¢.Seran los duendes?

En el pueblo de Kanesbell existe una casita
aislada, con su correspondiente leyenda ce
duendes.

Siempre permanecia cerrada, porque los po-
cos inquilinos que la habitaron huyeroji ante
I6s fendmenos extrafios que ss prodacian a
todas horas.

Un matrimonio 'diBcidi6 Gltimamente alqui-
lar la casa eii vista de que no encontraban
nada mejor para vivir. Con el matrianomo pa-
drén a ocupar la casa otras personas de la fa-
milia.

Desde el primer dia comenzaron a notar la
presencia de seres invisibles .que caiobieban
de sitio los muebles y objeics, que abrian las
puertas que monnentos antes estaban cerrad'”
y subian y bajaban por las escaleras, haciendo
ruido, pern sir. gv.e «u les viera.

Horrorizados, decidieron dejar la 'asa em-
brujada. T

Cuando una sefiora de la familia ba]aba ias
escaleras fué empujada por uno de los seres
misteriosos, que la hizo rodar por los pelda-
fios-.

Al ruid'o que produjo el cuerpo a] caer sa-
lieron las demas personas de la familia, auxi-
liando a la victima, la cual sufria fuerte con-
mocion cerebral y otras lesiones.

La casa ha vuelto a quedar sola.

Se recuerda que un matrimonio que la ha-
bité6 anteriormente también sufrié algo se-
mejante, aunque con peores consecuencias,
pues la sefiora fué igualmeiiie derribada por
las escaleras y fallecié. El espcfso fué procesado
por creérsele autor del hecho.

En Norteamérica podran pedirse
por radio «n servicio de “taxi“
Una Compafiia de «taxis» estd ensayando en

la ciudad de Akron, en el Estado de Ohio, una
mejora en los cochea, que probablemente sera

spopulcii*|llin

adoptacia inmediatamente 'sn las grandes
ciudades. T"a innovacién consiste en lo si-
guiente 1

Cada coche va provisto de un aparato re-
ceptor dO© radio. Cuando un clipte necesite
con toda urgencia un coche no tiene mas que
telefonear a la Compafifa, que transmite la or-
den al coohe que se encuentre mas cerca Ol
lugar donde se solicita.

Férmulas de cocina

Gigote a la proveniala

Se mecha el gigote con ajos y filete de an-
choas ; se unta todo él oon aceite y se asa al
horno en la grasera. Aparte, se hierven algu-
nos ajos y ujiq cebollay cuando estén cociuos,
se pican todos juntos y se m'ezclan con el jugo
que ha dejado al asarse el gigote, vertiéndole
sobre él en el momento de servirle.

Sardinas a la asturiana

Despufe de limpias, sin cabeza y enjugadas,
se colocan en una cazuela poniendo antes de-
bajo de ellas la oaiiitidad necesaria de manteca
de puerco o vaca; se les afade cebolla picada,
tomate asedo, y luego otras capas y hoja de
laurel- Péngase la cazuela a fuego lento, po-
niendo lumbre sobre la cobertera, para que se
asen por igual.

Lenguados fritos

Se limpian y vacian, se mojan en leche, se
envuelven en h”ina por los dos lados, se
echan en la fritura bien caliente. Clbrase la
fuente con una servilleta, sobre ésta se ponen
los lenguados con rajas de limon.

Pasteles de espuma

Se recortan obleas o <cneula» en forma ova-
lada ; se cubren' de bizcochos de lengieta, so-
bre ellos se pone un poco de mermelada <e
cualquier fruta, y encima yema de huevo con-
fitada y espolvoreada con canela; clbrase todo
esto por los lados y por encima con bizco-
chos de lengueta; entonces se baten claras de
huevo hasta el punte de nieve, afiadiéndole

MADAME X

Fijai da eiueholina para adalgizar
Pida loi nuevos modales di FIJAS ERTILLADIS
Rambla de Catalufia, 24 - Barcelona
Sucupaales en Bilbao, Cé6rdoba, Malaga,

Madrid, Oviedo, Senlander, San Sebastian,
Sevilla, Valencio, Vigo y Zaragoia.

poco a poco azlcar clarificado al punto de
(diostieta», y luego 'de estar todo incorpo'rado,
se cubren con ~o los pasteles, adornando-
los con la misma espuma y sobre una plan-
cha de hoja de lata con papel blanco, se meten
en el horno muy flojo y cuand’o empiezan a
dorarse se sacan.

Sflimén guisado

El mejor condimento de este pescado, si ps
fresco, es cocerle y echarle aceite crudo por
encima y sazonarlo con zumo de limén y un
poco de pimienta.

Lomo de cerdo con tomate

Cortado el lomo a tajadas delgadas, se® \e
pone sal y se frie con manteca, o aceite bien
caliente, teniendo cuidado de que uo lome co-
lor dorado. Se tienen preparados los tomates
hervidos y pasados por el tamiz, procurando
que la pasta no esté demasiado claraj y se
ponen en la sartén en la grasa que dejo el
lomo; se sazona de sal y se van echando las
tajadas de lomo, que dteben cocer a fuego mo-
derado hasta que empiece a sobresalir la grasa
por encima de la salsa.

Solucién al jeroglifico infantil:

La Jardineria en macetas

El carraspiquc

Se utiliza como planta de adorno, se llama
<olberis umbellata». Sus flores son blancas, flo-
rece tie febrero a junio, segin las zonas v
época de sien”ra.

Se siembra en macelas y permite fajas y
bordiuras de flor.

También se emplea el cdinifolio» o cari®as-
piquc morado. Se presenta con mucha fre-
cuencia en la montafia de Montserrat.

£1 otro tipo es el «pifiata», o sea, el blanco
de 0°40 de altura.

Se presenta la flor en parasoles espesos o
corimbos apretados.

Las flores del papaver

Desde el «nudicaulo», que se desarrolla en
Irlanda, Noruega y Spitzberg, descollando su
llior entre las nieves de las regiones polares,
liasta el «papaver orientale», de flores purpu-
reas, con pétalos salpicados de negro en su
base, se cuentan infinitas variedades muy apre-
ciadas en los jardines de Europa.

Tienen estas plantas, entre las cuales se ci-
tan la «amapola» y <cadormidera», un valor
medicinal extraordinario, pues la primera se
utiliza como calmante en os catarros pulmo-
nares, y la segunda, por incisiones realizadas
en Q'etcrminadas épocas, produce un jugo le-
choso que se concreta produciendo el opio, que
A el producto'basico para preparar la morfina.
tKoro lerapéulico, cuyo precio y aplicacion
compensa este importante cultivo.

Don Diego de noche

Se denomina esta planta, ademas del indi-
cado con el nombre vulgar de Don Juan oe
noche y arrebolera.

Su raiz es carnosa y gruesa, de OSO centi-
metros de larga, con tallo herbaceo y nurfoso.
hojas opuestas, céliz de campana, con cinco
divisiones, y corola embudiforme de siete cer
limelros, posee cinco estambres y un pistilo.

La referida planta florece en junio y prni-
cipios de invierno. Sus flores no se abren has-
ta después de puesto el sol, cerrandose por la
mafiana, a menos de estar nublado.

Las flores son blancas, encarnadas, amai'i-
Uas o jaspeadas.

Lo més interesante es el nimero de su»
llores y el aroma que exhalan de noche.

Se utilizan para formar cenaculos en terra-
zas y jardines.
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«Mama“

e he referido aJgunas veces, a lo lar-

go de mis comentarios, cié¢ la dilD-
rencia de expi-esion dramatica que
separan el ciae y el teatro.

El artista que se ha formado en el escenario
featral, dificilmente adquiere gestos y adema-
nes nuevos ante la cdmara. Mas dificil cuanto
més eminente sea. Pocos son los que logran
dar a su expresion una caliclad cinematogra-
fica.

Pero esta'dificultad estd compensada por una
facilidad de la que por lo reguiai- carece el
artista de cine; el dominio del dialogo, el
ajuste «de la vo* a los distintos matices de la
frase dramética.

Claro que hay una declamacion teatral que
el micréfono ridiculiza, tanto como ridiculiza
el gesto teatral la lente ciiiomalogralica. Sin
embargo, ese estilo declamatorio no es el de
los jévenes actores y actrices de Ja escena mo-
derna, Corresponde al drama romantico, a la
comedia de capa y espada; no a la dramatica
actual, cuya ti'ama y ambiente requiere na
lenguaje menos pomposo y retérico.

I'odo esto, ¢Iqué tiene que ver con «Mama» "
Tiene que ver mucho.

Si la obra presentada por la Fox fuese vul-
gar y su prolagonista una actriz mediocre,
sobraria todo lo anterior. Pero no es asi. Se
Lratd de una gran produecién y de una intér-
prete escepcional, y esto obliga a no salir del
paso con- un elogio frivolo, sino que, por oi
conlrario, precisa apoyarlo fuertemente en el
razonamiento, que oponerle la sombra del re-
paro, asimismo argumentado. Para que resalle
més la alabanza justa, para que no sea un
falso elogio que irfa en perjuicio del mérito
Iy”del prestigio de la actriz y ;g la calidad del

m.

Catalina Béarcena su presenta por primera
vez en la pantalla. Da en ella el lendimlento
que cabia esperar de 'una artista de sensibili-
dad lan depurada como la suya. Sélo un es
pectador que siga su imagen en la pantalla
muy atentamente, puede notarla, en aigln
instante, un poco cohibida por la camara. En
cambio, cuando la escena alcanza tension dra
matica, 'que es donde fallan muchas grandes
estrellas 'del cinema, se imponen su 'gesto y
su voz, lel ademan adquiere soltui-a, la figura
se yergue y la eximia actriz, duefia de su
arte, nos transmite Loda la emocion del mo-
mento-

Y es en estas escenas en que culmina
drama espiritual! que vive el intérprete en su
personaje, 'donde el arlista uos da la dimen-
sién dramatica de su liemperauiento. En Ca-
talina Barcena esa dimension alcanza la fron-
tera de lo genial,

Jnmedialam'ente después de la Barcena hay
que sefialai' a Maria Luz Callejo, que realiza
su personaje icon naturalidad ton perfecta,
que parece moverse 'en su medio habitual,
fuera de la zona 'dominada por la cdmara. Ha
sido pura mi una gratisima sorpresa compro-
bar 'que Maria Luz CaUejo, ibella, flexible,
graciosa de movimientos, es una ingenua qu“
puede equipararse a las mejores del cinema
extranjero.

La actuacion de Rafael Hivelles en este film,
subraya ef juicio que este actor me ha me-
recido en otras producciones. lia logrado una
sobriedad de geslo, rara en 'un ador de Leait'o
como '6s él. Su voz k registra e! micr6fono
sin alterarla lo mas minimo. Su figura es per-
feelamente fotogénica. Todas estas cualidades,
unidas a su talento artistico, lo han conver-
iido, rapidamente, en uno de los actores mas
deslacacos dO cinema hablado en nuestro
idioma.

J3n iicManid)) se conduce con la seguridad dcl

ue ha comprendido. Integramente, el caréacter

e su personaje.

Julio Pefia 'es otro de los mejores intérpre-

tes de la obra. Desenvuelto, simpatico, muy
seguro de su trabajo,

José Nieto y Andrés de Segurdla, resultau
bastante afectados. EJ primero convierte a su
personaje en un tipo repulsivo, cuando su psi-
cologia es la de un don Juan cinico y canalla,
pero no desagradable. No se concibe un ga-
lanteador, por amoral que sea, sin labia v
simpatia.

El dialogo, fino y fluido, acertado de ima-
genes. Como de Martinez Sierra.

Buena fotografia. Los escenarios, magnifi-
cos, montados con esplendidez. Aqui ha hecho
un derroche la Fox y hay que apuntarlo.

El film (iMaméa» estd destinado a serun acon-
tecimiento artistdco el dia de su estreno.

Miteo S.<ktos

Fantasio: “Music-Hall*

T NA historia de amor, nacida por la ad-

| admiracién que siente una muchacha

que estudia en un pensionado, por

un cantor de «jazz» al que conoce... por sus
discos.

La accion se

UllinpD 1 Flldll

Si le Interesa escribir pare el cine y de-
sea llevar sus creaciones a la pantalla,
escribanossin demora. Informes gratis.

desaiTolia de manera que la
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Apartado 159 - Espafia

colegiala confundo con otro artista de music-
hall a su cantante.

Como puede apreciarse una trama sencilla
y graciosamente convencional. Graciosamente,
como conviene a un asunto de opereta. Dentro
de este convencionahsmo, todo es helio, des-
lumbrante, alegre y un poco sentimental.

icMusie-Uall» es una opereta magnifica y
bien lograda. Decorados suntuosos, bellas mu-
j'eres, tipos acertadisimos como el del marima-
cho ique regenta el music-hall; tipos de fina
vis comica, entre los que sobi-esale el que in-
terpreta Willy Forsl, héroe del filmy un ha-
llazgo artislico.

Wi illy ~Forst, al que se le llama eJ «Chevalier
aleman»—ignoramos por qué ese afan de la
eoni/)aracion, que i'ebaja al comparado con el
que se compara—, canta, baila y se mueve con
desenfado. Es un gran artista de este género

BARCELONA

frivolo que tan bien encaja en la pantalla, a
condicion de que tenga el dinanismo y la gra-
cia que esta produccion.

<(Music-Halli), que fué presentado de estreno
por la casa Gaumont, tuvo un éxilo muy me-
recido.

Féminai “Un yangai en
la corte del rey Arturo"

Aastrakanada llevada al cine. Es la cla-

I sificacién que corresponde a esta cinta

-i de'la Fox, estrenada en el Fémina.

Pero hay aslrakanadas sin gracia y astraka-
nadas que la tienen por arrollas. Como ésta.

Hacia mucho tiempo 'que uo veiamos en la
pantalla un film tan hilarante y regocijante
corno éste. No tiene desperdicio. Cuando no es
la situacion, es el chiste, eastizamente espafiol.
Porque la cinta estd hecha—muy bien hecha—
por (U procedimiento de los «dobles» y los per-
sonajes hablan por boca de ganso—de los «do-
bles»—uu lenguaje que parece de Arniches j
a ratos de Mufoz Seca. En los ratos, natural-
mente, en que el retruécano, sustituye al in-
genio de buena ley.

La voz do los '«dobles» se adapta perfecta-
mente a los tipos. Asi, en el vaquero gracio-
sisimo que interpreta Wiil Rogers, es soca-
rrona ; en la del rey Arturo, encai-nado po:-
William 'Farnum, grave y campanuda; 'en ti
mago c(Merlin» que hace Bordon Hurts, sinuo-
sa y desagradable; tierna y dulce en la de la
dama, eaiitarina en ia del galan, sensual en la
del tipo que representa .Mima Loy, muy atrac-
tiva y bella, por cierto. '

Los anacronismos contribuyen a la hilaridad
que producen todas las escenas en los espec-
tadores. El disparate, el absurdo, van esca-
lonando la trama, reforzando su comicidad des-
coyuntada.

Si fuéramos médicos, a los que suti'‘en de
hipocondria, a los enfermos del higado, a los
neurasténicos, les recetariamos una o varias
(itomas» de <(Un yanqui en la corte del rey
Arturo» y 'Ss seguro que curarian mas rapida-
mente que sometiéndose al procedimiento del
Dr. Asuero,

Gazbl

Artistas en Barcelona

N Eencuentran en nuestra ciudad la belli-
N sima e ilustre actriz Maria Fernanda La-

dron de Guevara y su esposo, el gran
actor, Rafael RiveUes.

Llegan en el momento en que Maria Fer-
nanda esta en pleno triunfo por su admirable
creacién en «La Mujer X».

Deseamos a los eximios artistas que su es-
lancia en Barcelona les sea grata.



EL ALMA DE RUTH WESTON
AL DESNUDO

OMD Qlas (ii«zae la mafiana nos presen-
tamos en la oasa de la Avenida Canon
que ooupa lluUi Weslon «n las colmas

ac Beverly llills de Hollywood y lo primero que
alraio nucsLra atencién fué lo sobwo y &%
"ante del decorado. Una doncella, que por lo
rubia y por lo elevado de sus pédmulos nos
parccié ser sueca 0 germana, iins invité a que
nos sentaramos; pero la espera no fué muy
lar“a puis casi simuManeamente apareci6 la
testreflita de la Radio 'Plctures en el dintel.

Muy atractiva, de pelo rojo, ojos verdes y
nariz respingona, ataviada con un traje de seda
color guinda, cuvos matices hacian juego con
el bronce de su tez, bronce que en buena
parte es de suponerse se lo debera laiito al
sol californiano co-mo al arte del maquillaje,
descansé sin mas preambulos sus 58 .quilos de
jieso V su 1.74 metros de altura sobre el divéan
de la'sala, y con una sonrisa de franca amis-
tad nos -hizo ver que estaba lista a contestar
nuestras preguntas.

__¢Por qué se ha dedicado usted al eme.
__lo preguntamos sabiendo bien que no 10
habia hecho por pura necesidad, puesto que
su familia es muy rica.

__"Por la inercia de la sociedad en tfuc me
enconi-aba, m~dio que por su misma exclusi-
vidad no da lugar al desarrollo de las habili-
dades naturales de sus miembros. Jiu mi circu-
Jo—sigue diciendo Ruth W*ston—casi todos
opinaban que al llegar yo a Hollywood la in
iluencia cincsea rae desnioronai'la como la nie-
ve al calor del sol; pero ni mi .espiritu ni las
iradiciones .de mis antepasados han Hojeado, >
cuando fui a Nueva York, de donde a”bo de
regresar, asi so lo hice saber a mi iainilia.

-1 p

—Naci en 1906. Mi padre se Illama WIEiam
Shillaher. iSada més tengo un hermano, pero
muchos primos y tios. Me gustan los depor-
tes : la natacién, el golf, el tennis, el pate de
hielo, la equitacién y el baile. De «ste ultuno,
el tango y el vals.son mis favorito.s.

—No, no me gusta la cocma espafiola ni los
platos picantes- Prefiero la francesa, j Tama-
es’ Ni me los mienten... Al terminar la
flimacién de la einta «La mujer astuta» nos
fuimos .en auto a pasar tres dias en Agua Ca-
liente con Mary Aslor, Miriam Sesgar, bre-
‘ory La Cava, Laura La Plante y el esposo ue
ésta, William Seiter. La temporada hipiea ha-
bia terminado y no nos quedé méas distraccion
que pasar «1 tiempo .en la piseina del hotel
y pasear por los a rededores. Ahi fué donde,
por pura curiosidad, comi uno d« osos tamales
de -carne de puerco y picante, que es el Gltimo
.que comera en mivida. jNi con un buen trago
de vino blanco pude ajilacar el fuego que me
devoraba...! "

Por el gesto decisivo con que finaliz6 Kutti
W-estoii su diatriba en contra del delectable
manjar mejicano comprendimos que no liabria
manera de convencerla, y le preguntamos si
era supersticiosa.

—De nada y jior nada—contest6 ella—, pues
lodo tiene su causa y efecto. La supersticion
es una debilidad mental.

P2
—{\Iada maés el piano, aunr*uc me gusta mu-
clio la Imena musica en genei‘al.

—M i ‘distraccion favorita es viajar y mi ma-
nia es actuar en el cine. He viajado por toda
Europa y he atravesado el Africa de norte a
sur. 'Las peripecias 'de ese viaje por Africa
son de las memorias mas gratas de mi vida
y estoy muy contenta de haberlo efectuado.
Se aprende mucho observando de cerca a Na-
tura y a la vida primitiva.

—¢Mis favoritos en el cine?... Edwarl
Everett Ilorton y iGreta Garbo como intérpre-
tes, y Gregory La Cava como director.

—1 )

—No, no tengo novio, pero de casarme sena
con un hombre mayor que yo, de mundo y
experiencia, amante del deporte, quien tenga

mas mét'itos y haya hecho en la vida més que
yo en toldos sentidos.

, gozi6 mucho de mi estancia en Nueva
York, Conoci a mucha gente, y los de la Illadio
me presentaron a varios latinos distinguidos.
Hasta me hicieron 'Un anéalisis gralolégico (jue
se los voy a ensefiar.

Al levantarse notamos que Euth Westoii
usa el cabello largo y que se lo amarra tre:i-
zaio por detrds. El lunar de la mejiEa, mu-'
negro, cercade la nariz, ya se lo hablamos no-

R E F L

Tres reglas de cultura fisica
por Giorge O’Brien

-n EOKGE O™Brien, es un atleta magnifico,
capitan de varios equipos, antiguo
campedn .de peso semipesado de la flo-

ta del Pacifico, y uno de los hombres mejor
desarrollados de Hollywood, aparte de ser una
de los actores mas populares. Por esto preeisa-
m.ente, su correo de admiradores contieno
siempre nna -gran cantidad de .preguntas se-
rias de jovenes deseosos de desarrollar™ su fi-
sico, preguntas que .el ador contesta siempre
con mucha discrecion.

Hay tres reglas solamente para desarrollar
Jdos musculos y la cultura fisica en general,
dice 'Gcorge OBrien, y son; Empezar joven,
escoger la clase' de ejercicio que necesite para
su propdsito particular, y no abandonarlo.

A no ser .que esté al'ejado de 'Hollywood,
durante la filmacién de los exteiiores pertene
cientcs a la pelicula en que actia, “orge
OBrien -comienza siempre cada dia, sin impor-
laplc la estacion del afio, por hacer uii gran
r&corridD a nado cu la pluya d6 su uiKia
Malibu Beach, y cuanto més agitado estd el
mar, mas lo encuentra de su agrado. Mientras
esta Jlhuando 'Gna .pelicula, procura siempre de
dia o de noch.e, jugar a tennis y pelo-td vasca
por un par de horas jugando al tennis, pelota.

Crema

nam. 4S.

Para Culis Anémicos, Picaduras de
Viruela y Limpieza de la Epidermis

Gnica crema en el mundo para los cutis ané-
micos, los picaduras de viruelay otros defectos
del culis.
LaCrema Moy-Welnim. 48 limpia las capas
de la piel, las alimenta y hace que la epidermis
se cure casi instantdneamente.
Con suma constancia llega a eliminar por ente-
ro los pequefios hoyos de la viruelay los demas
defectos de la piel.
Usando la Crema May-Wej nim. 48 estaré
en todas las épocas exento de granos y rojeces
en la piel. 5u cutis seré envidiado por verse
transparentada su frescura natural de la Ju-
ventud.

MODO DE EMPLEO

Por lanoche frotar bien ei culi» con una ptqueflo canil-
dad d« esta crema y por 1» maflana lavarse con labftn,
secarse y pasar el ténico 84.

MUESTRA GRATIS se envia a todo

solicitante con s6lo remitir un sello de correos
de 0'25 vy certificado 0*40, a

), OLIVER

Corles, 569 BARCELONA

tado. Muy atractivo, por ciei'to. En el esci'ito
que nos trajo, firmado por el conocido grafé-
logo J. Jiménez, leimos lo siguiente:

«El analisis grafolégico descubre en Ruth
Westoii un temperamento artistico excepcio-
nal, altamente creador. De caracter firme y
emprendedor, justiciero, un poco dado a i
controversia, en la que resaltan sus brillantes
do-tes Inteleciiuales... entreveradas con alardes
de obstinacion irreductible.»

—Magnifico, magnifico...—dijimos levantan-
donos después de haber pasado méas de una
hora en amena charla con .esla actriz, cuya
gentileza y buenas maneras no,las opaca el
barniz .democratico de que presume, y al des-
pedirnos le hicimos ju'esentcs nuestros buenos
deseos por que escale cuanto anles las cum-
bres artisticas que tanto ambiciona.

E J O S

o .bien eiitirendndosc o boxeando con algunos
de los muchos aml-gos de que vive i‘odeado.
Asies como Georgc O’Bricn ha conseguido ser
el tipo viril tan admirado por to-los.

Los decorados de
*'E1l g-allo del aire™

ow/iru IhiGHES, el joven productor que
dié a la pantalla <rAn'gelcd del liificr.
no», ha ideado para su nueva produc-

cion titulada provisionalmente icEl gallo o<l

aire», cuyos protagonistas sun Billie Dove f
(Jhestur Morris, unos decorados ha.stante ori-
sinales. : ; .

Una parte do la acoiéu dcl filin se dcsarrollii
en un hotel y 'toda una serie de escenas trans-
curre en las disUntas habitaciones .del mismo
piso. u\si, pues, Tlughes abandonando la tradi-
cién que exige que cada decorado sea montado
separadamente, ha hooho edificar un piso com-
ii'leto. Por -medio de varios aparatos de toma
de vistas apostados en Jas diferentes habitacio-
nes y d'6 uiia cdAmara movil en el pasillo, ha
podido rodar una serie de escenas sucesivas
que se desarrollan cu las diversas habitacione-s
1de dicho piso. .

Este sistema entrafia reales ventajas, pups
evita a los intérpretes el {raccionamiento de su
papel respectivo y representa una gran econo-
mia de tiempo para el realizador, de lo que
re.sufta una reduccién de gastos, pues como es
sabido, en el '«cine» mas que en nada, el tiem-
po es oro.

Lionel Batrymore en una
creacion de Ernst Lufeitsch

L gran actor Lionel Barrymore, que al
volver a la pantalla sonora distingui6oi
tan sefialadamente por sus brillantes in-

li-rpretaciones én «Alma libre» y «Manos
culpables», recientemente Arm6é un contrato
con la Paramount para desempefiar uno de los
tres principales papeles en la nueva produc;
cién que dirigira el mago del cine, Ernst Lu-
hilsch.

En <ELhombre que mate», Lionel tarrymo-
rc tendra la parte, de uii viejo doctior alemén,
(uy<j hijo murié en la guerra mundial a ma-
nos de un .=ioldado francés, .papel es-te. ultimo
que se ha encomendado a i’hillips Holmes, el
joven artista que tantos laureles ha recogido
en el .gran nimero de peliculas en que lia m-
Icrvenido desde que Paramount le insté a de-
dicar su talento al cinema, hace dos afios.

La celebrada pic/a teatral de Maurice Ros-
tand, skvié de base para «El hombre fine
maté». Es la primera obra dramética que <
rige Ernst Lubitsch desde el advenimiento del
cine hablado. La genialidad .dcl gran metteur
loma rasgos inconcebidos en esta Gltima gran
creacién, diferentes por completo de los que
lauta gloria le conquistaran en <(EL desfilé del
amor», coMonte Carlo)> y «El teniente seduc-
tor».

Samson Raphaelson y Ernest Valda, los ar-
gumentistas que tan admirablemente adapta-
ran a la pantalla la dltima produccién .do
Maurice Gh6valier-<Ernst Lubitsch, «EI tenien-
te seductor», se lian encargado de la version
cinematcgrafiea de «'El hombre que maté».



NOTICIAS

Demasiado peso para
una vampiresa

A prensa dinria lia (lado esta dssoladoin
noticia:

«'Nita Naldi, una de las nids famosas

«POPUlar|ilm-

Un saldo de celuloide
Leemos: las escuelas

«La wGacetai), de Madrid, cu una de sus al-
timas ediciones, da cuenta de habeise adjudi-
cado a_la Cinematogralia ~aciooal Espafiola,
S. A, €inaes, el suministro de varios aparatos

Escueta y alafifaM@énpiresas, pesa ahora 250 libRas* nara |a proyeccion de peliculas en las

Imagilicnse nuestros lectores a ja espiritual
y sestilizada Greta <3arbo, <jue hoy causa la
admiracion del mundo, con un peso asi.

Y lo tragico es cpie probablemente, igual
que lie Jia ocurrido con ios afios S.'ISita Naldi,
otra vampiresa del cioe'que hizo furor y con
la qUB sofiaron muchos maridos y muchos po-
llos fruta, lc ocurrird a la admirable G-reta
y a todas las estrellas que hoy tienen una li-
nea impecable.

Una mujer, por «esirclla» que Jiaya sido,
ccn esc volumen, no puede liacer sino ca-lceta
0 convenir un combate de boxe con Paulino
Uzcudun, que es el Tinieo boxeador con que
una ex vampiresa podria salir airosa.

Y al cafao de unos meses...

lIfiy infinidad de muchaohus, dé todo el
mundo, que confunden Hollywood con Jauja.
Gonstantemente nos dicen los peri6édicos
norteamericanos que jovenes que llegaron a
tla ciudad del celuloide con la esperanza de
hacer carrera en el cine, ban terminado on

cinta, [it'eiio c6éniol Con un rorro -que a lo
mejor—quci‘cmcs decir a -lo peor—no encuen-
tra a su sefior padre, que bien puedo ser un
galan famoso, pero que por lo regular, es un
«traidor» de policul4... y de los otros.

escuelas y otros centros docentes dependientes
de dicho Ministerio de Instruccién Publico.

Ademés, en dicha disposicion se determina’
la adijuisicidn a la expresada Empresa Cinaes
de 37.4:20 metros de p&liculas doouTOcntafcs y
culturales, cuyos sugestivos titulos también
se indican.»

IEsta bien. Sulo que tememos que cuando
haya escuelas equipadas con aparatos de pro-
yeccion esos filins documentales y culturales
cuya adquisicion ha determinado el Sr, Minis-

tro de Instruccidén 'Piitilica, ya seran maés vie-
jos que Matusalem.

Sélo a un ministro tan festivo que se Uama
Domingo, se le ocurre no pensar en que lo
prime.ro son las Escuelas—aque buena falta ha-
cen—, luego los aparatos de proyeccién y ul-
tLmaincnte la adquisicion de peliculas.

Ya ni en la paz de los muertos creo

Olra noticia, esta macabra :

'<iLas admiradoras del extinto Valentino han
llevado su devocion al grado de ir al cemeutie-
rio a arrancarle pedazos al monumento basta
que se cay6 h©Qho pedazos.»

Como escena del Tenorio no estaria mal

Redactan

Popular Film

Mateo Santos

Antonio Guzméan Merino
Enrique Vidal

Armand Guerra

Mario Arnoid
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Aurelio Pego

Gazel

y oiros prestigiosos periodistas
de clnsma.
Dibuja en las paginas de ssta

revista, LOS.
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csta admiracion llevada mas alla de la muerte,
pero como realidad es una broma de pésimo
guste.

Bien, que en vida, se icmuricran» muchas
mujeres por los huesos del pobro Rodolfo Va-
lentino, pero que se le lleven hasta la'tltima

[tedra de su lecho mortuorio es excesivo,

jcaray!
Un choque muy chocante

De «iCréniea»:

<nUna velocidad de 50 millas por hora no
isl-CicrtainefilcTimajcclocidad prudente, Jack
Oackie es un hombre refiido con !a sensatez.
Si conduce, lia de ser a velocidades mayores
de las que tolera 'c) reglamctilo. Pero esto tie-
ne sus quiebras- Sus quiebras para los demas.
Porque Jack se queda siempre tan campante.
El otro dia iba en su. coche, disparado como
una flecha, seglin su costumbre. En direccién
contraria, nna familia compuesta por seis per-
sonas, venia a la modesta velocidad de 15 mi-
Illas por hora. Y en una vuelta de la carretera

sobrevino, claro, lo inevitable. Jack estrelld
su coche eonlra el de la pacifica familia.
llcsullado: seis heridos. .

Y un ileso; Jeck-Oackie.

Despuds de esto, que le vayan con recomen-
daciones.»

No se negard que el choque fné muy cho-
cantK. No se 'Cxplica que Jack Oackie i'esulta&e

tieso cuando el «reclamo» habria sido que so
romj)iese algo, aunque s6lo fuese la esternilla.

Asi habria causado sensacién en el mundo
entero su préoximo film, mientras que de este
modo...
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ESPANA FIGURARA PRONTO

EN EL MAPA
CINEMATOGRAFICO

pof MATEO SANTOS

ay Seflales evide"!-

t«s de que la crea-

cién del cinema
espafiol va a ser un ho-
cho.

Nace en Espafia la in-
dustria del Ulm de ura
manera normal y sencilla.
por la iniciativa y el es-
fuerzo individuales. Como
en todos los paises del
mapa cinematografico.

Un pufiado de Jiomires
organizan la base financie-
ra, se rodean de técnicos,
trazan la orientacion artis-
tica y comercial del pro-
yecto y empiezan a darle
realidad.

Nada se fia a la impro-

visacién ni al
todo se desenvuelve

una forma légica.

milagro,

le

Se empieza, ya formado
el capital, trajado el pro-
yecto en lineas generales,

Rincén pintoreico &t lo» tensno*. Ar-

por adquirir unos*lerre-
nos -donde se edificaran los.
talleres 'y dEpendencias
ifue completen la
primera colonia cinetaato-
grafica espafiola. Luego,
con el tiempo, la colonia,
puede convertirse en ciu-
dad.

Pero es lamentable que
ia idea, que va tomando
forma tangible, que vn
ljansforméandose ‘'en suce-

anejas

so vivo, encuentre resis-
tencia y hostilidad en nues-
ti'o ambiente cinematogra-
fico.

Es lamentable, sobreto-
do, por nosotros mismos,
por la impotencia que re-
vela, por la envidia que
descubre. Esa impotencia
y esa envidia adquieren
violencia, &e tifien de ca-
lumnia. La ca'umnia se
extiende de la cliaila, que
Ueva el viento, a In plana
del peri6dico, y la palab™a
irresponsable, al fundirla
la linotipo, se prefia de
pesponsabili.dad.

No Itay dcreclio. Han te-
nido sobrado margen de
tiempo mjestros ciiiemato-
igrafistas para organizar en
Espafiala industria del film
y crear el estilo del cine-

Armand Guerra l«e tran-

quilamente a
de un arbol,

la sombra
pues «l sol

dlcieoibrinof calienta aln
en Valencia.

i Guerraf ezpUcs a un pe*
ricdiftta vat®ncisno lo*
~mntazamUotoa ¢9
boratorios 7

restaurant.

ma hispano. No lo han he-
cho porque no lian sabido
hacerlo. Aunque su petu-
lancia pregone oti'a cosa.
Y ahora que unos cuantos
extranjeros, en colabora-
cién con oiros cuantos es-
pafioles, colocan la primera
piedra de ese edificio ciiie-
matografico, en lugar de
alborozarse y de alentar a
los que asi se adelantan y
arriesgan, se procura des-
acreditarlos y se azuza

contra ellos la calumnia.

Los terrenos en que se
alzaran esos estudios cine-
matograficos y algun deta-
Ille pintoresco de ellos,
aparecen en las fotos que
ilustran esta informacion
preliminar. Estan situados
en Valencia, ciudsd que
sha elegido la HispanoJCi-
neson, S. A., para levan-
tar su colonia cinemato-
gra-fica.

Representan el grupo
,aleman de la empresa, los
sefiores Ernst Augspacbh y
Johanues W. Ther y ol
grupo espafiol varias per-
sonalidades de nuestra tie
rra, cuyos liombi‘es no es-
toy aln autorizado a hacer
pUblicos, pero cuya sol-
vencia moral y econémica
estan por encima de todo
recelo kd sospecha. Biivr
de enlace a los dos grupos
financieros, el colaborador

de Poputar Fn,M, mi que-



Tettenos en dpnde.rao
construirse loi talle-

res tomavit-

tas de la

S. A.

Hispano-

Cineson. Més

de cien mil metros
cuadrados de extensidzt.

rido amigo, «ArmanS Oue-
rra», hombre de inteligen
da despierta, activo y co-
nocedor del negocio ciae-
matograCco.

La primera cinta que
realice la Hispano-CinesoB
serd de caracter cultural y
ya tiene, por anticipado,
abiertos los mercados de
Alemania y Rusia. Y hay
que suponer que no sera
dificil introducir este film
inicial en los de idioma
casteDano, Para la impre-
sion dcl so/iido se emplea-
ran aparatos «Primotor»,
marca suizo alemana que
representa -el sefior Ernst
Augspacli.

De cada pélenla se haran
varias versiones. Ademas
de la originaria, en espa-
fiol, una en aleméan y ctra
en francés.

Estos son los datos, es-
cuetos y concretos, recogi-
dos por mi en las dos en-
trevistas que he celebrado
hasta aliora con los orga-
nizadores -de la an6nima
Hispano-Cineson y en una
Gltima charla tenida con
un miembro del Consejo
<% Administracion, éste es-
pafiol y personalidad des-
tacada en la Bolsa y en la
,sociedad barcelonesa.

Otros informes me los
proporciona, por carta, mi
camarada de Redaccion,
«Armand Gruerra». Como
ime autoriza a transcribir
lo iquo de ella juzgue con-
veniente, reproduzco aquf,
algunos parrafos, redacta-
dos con la necesaria clari-
dad y soltura para llegar a
nuestros lectores, tal y

a

la carta.
«y la «Hispano-Cineson»
—dice «Armand Guerra»—

como vienen en

que es ya uu hecho, dara
pan y trabajo a numerosos
espafioles y ofrecerd un
ilimitado campo de accidn
a los artistas de nuestro
pais que, hasta hoy, vege-
tan en el olvido por no
shallar un ambiente ade-
cuado en donde desenvol-
ver sus talentos. Y esto,
pese a nuestros enemigos
envidiosos. Yo he venido a
Espafa lleno -de entusias-
mo y.de buena fe, dispues-
to a emprender y Uevoi’
adelante una obra artisti-

co-comercial, 'una industria .

cinematografica que estaba

Fondo de mar y montes. Armand

situacion de

haciendo mucha falta,
Kunca me propuse fomen-
tar querellas ni crear ene
mistades. Al contrario.
Crei que, ante un hecho
d e tamafia importancia,
hubieran cesado las envi-
dias y las inexphcables
oposiciones y se nos hu-
biera acogido con alegria,
COMD.OCURRE EN TODCS LOS
pifsEs crriLizADos. Me he
equivocado. No importa.
Ni me duele ni me deja de
doler. Hago caso omiso de
todas lestas mezquindades
y sigo mi ruta. Pese a mis
enemigos, 'Por el momen-
to, los trabajos de organi-
zacién absorben todas
nuestras actividades. Den-

Guerra tace notar al

periodista valen-
ciano M. Be-
aiqoe

Sellgs 7

tres visitantes
maa« la magnifica
los terrenos.

tro de unos quince dias iré
a traerme acéd aparatos v
personal técnico de inge-
nieria, indispensable para
nuestros comienzos, y acto
seguido daremos la prime-
ra vuelta de manivela a la
primera produccién, neta-
mente espafiola, de la So-
ciedad Andnima Hispano-
Cineson, Asi, para que se
enteren esos sefiores ene-
migos del Progreso en Es-
pafia, que quisieran impe-
dir a toda costa la crea-
cién de la industria cine-
matografica en nuestro
pais. Ya lo saben, Ta pue-
den revolverse, agitarse en
la sombra, vomitar inju-
rias y lanzar acusaciones

calumniantes. Yo me limi-
taré al silencio, y nuestra

caravana seguird pasan-
dO,-.»
llasla aqui la parte

transcrita de la correspon-
dencia da (tArmand Gue-
rreo.

Revela confianza en la
empresa comenzada e in-
dignacion, dolor de buen
espafiol, por la hostilidad
con que se les recibe.

Ese mismo dolor lo sien-
to yo en lo mas hondo, y
deben sentirlo todos los
espafioles al advertir que
hay quien se opone cobar-
demente a que nuestro
pais figure dignamente en
el mapa cinematogralico
del mundo.

Ante una empresa que
no tiene otro objetivo que
el de poner en marcha el
cinema nacional, debieran
enmudecer todos los egois-
mos, todas las bajas pa-
siones y dejar paso franco
a los que llegan.

Hay que viguar su la-
bor, para mejorarla si e
puede, pensando sélo en
que todos estamos obliga-
dos a trabajar por que el
cine liispano avance rapi-
damente hasta igualarse

de otj'os paises.
de otro modo es

con el
Obrar
suicida.



TALKIES
NEOYORQUINOS

RA 4e esperar. Kl

progreso cientifico

marcha a zanclidas
tan enormes que a la pos-
tre temia que el descubri-
miento se realizase de un
momento a otro, y ya
Ucgado- He aqui al cinc
casero.

Es decir, que ni la san-
tidad del hogar respetaran
denlro de poco esas damas
iamoroies, atrevidas que
componen el eiciico feme-
nino del dnemat~grafo. Si
las csptiias de «budoir»
EOS as'nslahau en la obscJ-
ridacfde la eala de ;un cine,
ahoi'd traeremos «l «hu-
doV» a casa, _iy al diablo
con |4 educacién pulcra,
moral y'Respetuosa- -'e
nuestras iiijasl
cubrir

¢Y cémo

las formas,,

esas

EL CINE EN ZAPATILLAS

(Especialmeiite esAito para “Popular Film )

aj)ctitosas formas de algu-
nas actrices, cuaado la pe-
licula se proyecte en casa
sobre una pared de la
sala, para evitar tpll. ¢n el
cerebro del mozalbete de la
familia se aniden pensa-
minetos pecaminosos?

Es un serio, un terrible
oonllicLo para la moral el
cfUB DOS ti'ao la iiislalacii‘io
de cines a domicilio. Pero
el progreso, ese gigante
con SU pala de caballo de
Anibal, lodo lo arrasa a su
paso, todo lo r>fiiueva, a
todo le da un luicvo aspc'c-
to. Y no se contenta con
tracrtiés el cine mudo sino
que trae al hogar el cine
sonoro, sin r-iispetar lo
muclio que inGtilmente »e
habla ya denlro de las ca-
sas.

IEn Estados Unidos nos
lian emplazado. Queramos
ono, un comité de grandes
industriales' radi-oteleioni-
cos y cinematograficos esta
dispuesto, en el breve tér-
mino de dos afios, a ins-
talar en cada casa, por un
1precio irrisorio, un apai‘a-
to completo de proyeccidn
de peliculas habladas. Es
dccir, que la tranquilidad
de nuesti'o hogar tiene ya
un limite- 'Dos afios y en
la sala de recibir de nues-
tra casa hablaran hasta las
sombras- Ya podemos los
que escribimos, ir prepa-
rando ensayos sobre «la
decadencia del hogar» o
<da mixtificacion del ho-
gar» si no deseamos abu-
sar de la palabra decaden-
cia.

No queda el rccurso de
la defensa eecondmica! Si
uno argumenta, previnien-
do la catiistniK, ijue el
|)recio .de un aparato so-
noro con proyeccién de pe-
liculas sonoras por may
portatil y extraplano «fue
lo £abri([uen ascenderd a
una snina rcspclablc, fue-
ra dcl ulcauce de nuestros
bolsillos, ese comil6 inte-
grado por .(cases» de la in-
du.=tria dedicad» a la di-
version, se iia anlicipado
con la preeisiGu de quien
maneja los nimeros y vive
de ello?, a declarar que el
precio do cada aparato po-
dra adquirirse hasta por
ciento treinta ddélare?, un
precio inferior al de que
cualquier radio de prime-
ra marca.

..habra que traerse a
casa a todas

las chicas
guapas

del cioe.

por
AURELIO PEGO

Costarda menos (pie un
automoévil. Costara menos
que un par de semanas- de
veraneo. Costard menos
que una excursion a Cali-
fornia. ¢(Pero es que no
tiene conciencia esc comi-
té estableciendo un fu'ecio
tan moderado? IAhIl, vy
natnralmente-, lo reducido
del pi'eciono permite gran-
des ganancias, pero esia
dificultad queda salvada en
virtud de es-e princiliio eco-
némico de tiue a mi'uos
eprecio mayor consuma.

Definitivamente habr 4
g”e traerse a casa a lodas
las diicas 'guapas del cine.

Y uada dci couiplioficiu-
nes eléctricas, instalacion
ide baterias y convertir el
lugar de visitas en una
cabina cinematografica "U



MODELOS D[
“tDrDnAnrnir doi®
miuialura. No, seflor. Ge-  Oteyzallam¢ a >'ueva York

nial c&o comité que sahe
como auslraernos, geatil,
suavemente, ciento treinta
rtéiares. Para hacer fuh-
don.n' cL.aparato bastara
oon un conectador cpie pue-
de cnchufal'so en el casqui-
11o da cualquier luz 'Blér
trica.

Vuelta a la llave de ia
lu7,.y ya tonemos en casn
a la GaPl)0, a la Swanson,
a los Colman, a los llaine.
a los Montgomery, a los
Robertson. Tenemos en cu
sa a Hollywood.

Yo sélo aprecio en las
in&talacioncs caseras del
cifio sonoro una ventaja.
La 'deepoder contemplar
nosotros en zapatillas, a
las grandes «estrellas»
que, naturalmeate, signi-
lioa hasta cierto punto in-
timar con ellas.

«*Pero las peliculas cos-
taran mucho y los indus-
triales lo que pioi'dan en
la veri.la de los aparatos lo
compensaran con el precio
de las pelicuias», ae dira el
lector. Es posible gne il
Icctor, asombrado ante ‘'a
noticia de esta innovocioT,
no diga nada. Pero si lo
dijera, ""o le referiria de
imevo a ese sabio comité
que asegura que las peli-
culas podran alquilarse
por dos o tres pesetas. El
precio de un cinc elegante
en Espafia, sin la molestia
de tener que ponerse la
ropa de la caUe, .especial-
mente las sefioras a quie-
nes iuvfli'iablementa; les
aprietan los zapatos.

No os un proyecto. El
cronista vive en un pais
doiKie las cosas parece ijue
primero se realizan y lue-
go se proyectan. Por eso.

loA-mticipolia». “Ese comité,
al que no sabemos si ala-
bar o maldecir, ha Urmado
ya contratos con importan-
tes empresas productoras
para -la reproducci6n sobre
un «film» de margen es-
trecho, de sus peliculas ile
mayor ésito.

;Sabe usted quién es el
presidente de «se comité,
és decir, de la nueva com-
pafifa organizadora? Nadie.
Nada menos que don Ro-
dolfo Maycr. (Qué quién
es don Eodolfo Maycr’
Pues el hermano de Luis
Mayer. ¢Al, tampoco sabe
usted quién es Luis Ma-
yer? Guando vea una cinta
de Metro Goldwyn Mayer,
acuérdese de que ese Ulti-
mo Mayer, es don Luis
Mayer. Nada, amigo, el
cine casero es un uecho.
Ya no acudiran a las salas
do cine méas que los no-

vios, y todos sa-
bemos por qué.

Beutro de dor,
meses — aquf
cuando una eiti-
presa icomienza
sus actividades
no le' dejan _a
uno respirar —
el corto periodo
de dos meses,
habrd en Nueva
York 250 pelicu-
las para proyec-
cion casera y 150
estableci-
raiontos. dedica-
dos al alquior

de las mismas.

Esto es progreso, sefio-
res. Esto es progreso, don
Indalecio, y no ese morbo
contra la méaquina que ha
entrado ahora en Espafia y
que requiere una vacuna
iumediaia. En estos mo-
mentos de terrible depr*-
sién econdmica, cuando los
Bancos de iEstados Unidos
par-eccn construidos de pa-
pel por sus frecuentes os-
cilaciones y el 'temor a que
se derrumben, surge una
nueva indusMa,
del hogar, en donde se in-
cubardn unos cuantos mi-

el cine

llonarios.

Y este es el
la gran riqueza, y el pro-
greso comercial e indus-

Irial de Estados Unidos.

secreto de

Pero por los clavos de
Cristo, Isi estoy escrabien.
do un articulo financiero I-
Es la reaccion del medio.
Empieza uno a escribir un
articulo vituperando el
cine en zapatiUas y termi-
na por entusiasmarse de
la organizacion comercial
y ofrecérsela como ejem-
plo al ministro de Hacien-
da espafiol.

¢;Donde ibamcaP Ta re-
cuerdo, en que Unicamen-
te los novios acudirian ni
cine. Los nuevos aparato.?
coBtribuirdn a una mayor
popularidad de las westre-
Uasji. Los viejos y los pa-
raliticos, los que padecen

de gota, los afeotados por
el reumatismo, en fin,
cuantos fisicamente n o
pueden, salir a la calle o
lo hacen con escasa fre-
cuencia, pueden con los
nuevos aparatos presenciar
las peliculas méas famosas
dentro de su hogar.

¥ muchos, créame, se
sentirdn mejor y ante las
evoluciones de ciertas ar-
tistas la sangre galopara
por sus venas, las toxinas
irdn neutralizandose y .psi-
quicamente se habréa ope-
rado en ellos un cambio
que harad recordar la fu-
tiudad del Dr. Voronoff.

Nucto York, .noviembre.
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y s ciLTioso constatar !'a imporUncia Gu
papel que tiene «1 peinado en la carrera
E de una actriz cinematografica.

Los tirabuzones de la Pickford, la melena
leonesca de Greta, el flequillo y los lacios ca-
bellos de Colleen Moore, antafio los monazos
aparatosos dé la -desaparecida Nita Naldi, y
ahora, Ultimamente, la cabellera de platino de
Jean iElarlow, que la lia becbho famosa, dan
buena prueba de este aserto.

Del peinado, principalmente, se valen las
actrices cinematogrdilcas para dejar bien defi-
nida su personalidad, escogiendo el que mejor

-populoir|iim*

cuadra a su tipo interpretativo, y da mayor
fuCTza de expresién a su rostro, lo cual simpli-
Bca enormemente su labor. Porque, ¢ha babido
nada mas expresivo que los cabellos recios,
azulinos a fuerza de ser negros, de la antigua
reina de las «vampiresasn de la pantalla, en-
roscandose en gruesas trenzas como -sierpes
lustrosas, alrededor de la cabeza, medio orien-
tal, medio europea, de Nita Naldi? Pues

muy probable que si a NUA le hubiesen des-
pojado de su lujuriante cabellera y colocado
una peluca de rubias guedejas, de esas que
son el mejor ornamento de las «ingenuas-),

...lamelena
leonesca de
Greta...

INFLUENCIA DEL PEINADO EN
LA CARRERA DE UNA ACTRIZ

gloria bello
variara tanto su aspecto, que liubiera quedado
convertida en la mas mansa doncella que puso
Dios en el mundo.

Ademas, el peiDado es un valioso detalle que
contribuye enormemente a popularizar a- la?
artistas de cine, pues se toma siempre como
agente informativo o puni6 feliz de recorda-
cién. Basta decir, hablando de una actriz, de
la cual no se recuerda el nombre, que lleva el
pelo recogidoen la nuca, o luce una alborotada
melena pelirroja, o un flequillo tamafio, para
adivinnr que sé trata de Dolores del Rio, de
Clara Bovi% de CoUeen Moore... Y no hablemos
de los tirabuzones de Mary Pickford, que han
illegado a ser como un simbolo de inmortal
memoria en los anales cinemotoaraiicos y mas
populares en el mundo entero, entre gente de
todas las esferas sociales que las Pirdmides de
Egipto, o ahora, la silueta, muy cinematogra-
fica por cierto, del viejo Grandi, pongamos
por ejemplo, pues el cine, caballero del cual
podria decirse, parodiando al Tenorio, que «a
los palacios subié y a las cabafias descendi6»,
di6 a conocer su maravillosa espresividad por
todo el orbe. Y,., derivando nuestros comenta-
rios hacia el llamado «sexo feo»... los rizos
pueriles, ahuecados, colocados simétricamente
a ambos lados de la cabeza del mimo genial, y
asomando bajo su hongo apabullado, jno le dan
un aire de candorosa bondad que hace mucho
mas expresivos sus timidos geslos y sus .tiernos
ojos de corderuelo sentimental? Charlot, sagaz
observador de los méas nimios detalles y carac-
teristicas de los diversos tipos que componen ia
vasta ideologia humana, sabe que esos ricitus
alborotados y juguetones le dan un aire de
cdnfeliz» giae caracteriza muy bien a su tipo
genial de fracasado ingenuo y roméantico. ;Por
qué serd sino que para componer una cabeza
de galan echan siempre mano al fljapelo?

1IEn todos los «estudios bollywoodenaes') hay
montados unos milagrosos departamentos de

epeluqueria, en donde «hacen»
cabezas al minuto, fabricando
las celestiales cabelleras de las
ingenuas, las alborotadas cabe-
citas de las «flappers» y i;0s
peinados afectados de las «en-
venenadoras de almas». Ellos
saben mejor que nadie fl
peinado que mejor sienta a cada
rostro y hace destacar mas sus
rasgos y condiciones tanto fisi-
cas como morales. Sélo ellos
serian capaces de dotar a un
rostro con las descompuestas
melenas de ledn aherreojado de
Bethoveen.

Y es que estos modernos «Fi-
garos», verdaderos artistas to-
dos ellos en su especialidad,
conocen al dedillo este dificil
arte que podriamos llamar de

la «psicologia del peinado».

MU TERES DE ESPANA

Catalina Barcena

n un apartado rinconcito
E de un frondoso y ame-
no jardin de 'una mora-

da suntuosa de Hollywood, ro-
deada de sus flores favoritas,



...l1a cabellera de platino de Jean
Harlow.

cuidadas con esmero por su salicita
duefia, hemos tenido ocasién -de escuclisr
cuatro palabras de los labios de Cataliui
Barocna, | la ,eximia protagoairta. de
inMarod», la adaptacién cinematografica de
la famosa obra teatral de Gregorio Marti-
nez SieiTa, que la Fox acaba de realizar
con "UE 'lujo y propiedad verdaderamente
inusitados.

Cuatro palabras liemos dicho y no es
una exageracién, iCatalina, como bien sa-
ben losigne tan tenido d honor de tratar-
la, es parca en el hablar. Ama el silencio,
esa comunién de los espiritus excelsos con.
lo intangible. iElla habla con sus flores, la
entienden y le contestan. El capullo a me-
dio abrir le cuenta sus afanes de vida...
La rosa en plena floraciéon le relata sus
pasiones Uenas de embriagador perfume.
Las flores casi marchitas inclinan sus ta-
llos sin savia ya, dejando caer sus pétalos
en su regazo, cual raudal de lagrimas de-
Tramadas al sentir que su efimera existen-
cia 4,0ca a su término. No, Catalina no ne-
cesita hablar para expresar sus senti-
mientos.

«Tengo muy pocos amigos intimos», nos
edice.

Es natural, amigos intimos, verdaderos,
hay tan pocos; son tan.dificiles de halla'-,
sobre todo, en la cons'tante peregrinaciéji
de los artistas por el inundo, que no nos
extrafia la aseveracion de la Baroeiia. Pero
por otra parte, los que tiene son amigos
del alma, los que cou ella han compartido
sus triunfos.,, y acaso sus penalidades, de
las cuales no estd exenta ning=una persona
y menos una actriz tjue ha llegado hasta
la cumbre de la gloria.

«Para decidirm'e en asuntos de poca
monta, rae cuesta mucho, pero para tomar

una determinacion en las cosas de
importancia, lo hago con relativa
facilidad y con inquebrantable fir-
meza.

«Detesto la falsedad, la hipocre-
sia.,., los falsos testimonios... La
verdad, por eriiel que sea, no me
aterrfe; p'ero no puedo transigir
con el engafio.

»iMis predileccionesP Pues los
juguetes mecénicos. /Mi piedad fa-
voritaP (La esmeralda. ¢SI colec-
ciono algo? Tengo una verdadera
pasion por jos tejidos antiguos.

»; Que si luché mucho en mi ca-
rrera artistica? Le diré:

«Todo cuanto he hecho en mi
vida ha sido con un temor cerval,

y por ese temor el fracaso, por ese amor
propio tan grande, he puesto en mi trabajo
artistico toda mi alma,.., todo mi anhelo. Qui-
zas a ello se pueda atribuir el éxito que he
logrado..,»

En el umbroso Jardin declina la tarde; un
fugaz rayo de sol ilumina la faz de aquella mu
jer que con su divino arte ha hecho vibrar las
libras de tanto corazén... Sus ojos sofiadores
parecen mirar al infinito... ;Qué rememorara?
No queremos preguntar.

En el préximo nimero publicaremos
una interesante crdénica de Gloria
Bello, que hablard a nuestros lectores
de pijamas.



Los grandes films
de la temporada

La Paramount presenta esta temporada un film documental de
extraordinario vaior artistico

T A B U

Por su técnica, por sos aciertos de direccion — es la obra pdéstuma del
genial animador Murnau —por la belleza del

paisajey porel asunto, "*Tabé* es una de

esas peliculas que pasaréan ala histo-

ria del cinema.
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MARTIN CARRALAGA. EL ACTOR
CATALAN, VISTO POR SU PADRE

por AMICHATIS

-r- o podemos trasladarnos a Los Angc-
\Y les, donde n-uestro paisano Martia
Carralaga teni su torre y su coche.
Méas modestos, tomamos el tranvia y vamos a
la Sagrera en busca de Pere Carralaga, el ca-
talan trabajador que hace afios «<5 partir a
su hijo en busca de aventaras, .y boy lo con-
templa triunfante en la pantalla <lcl eiuema.
Pere Carralaga es un hombrecito canoso
enjuto y simpatico. Uahia dnl (cnoi» como si
todavia correteara
por las calles del
barrio. Recuerda el
buen hombre cuan-
do el «noi» des-
empefiaba su cargo
de tenedor do libros
en la casa de Mercé
y Armct y, orgallo-
so, llegaba los sé&ba-
dos a la casa «pai-
ralii con la semana-
da para 6r a hacer
una partidita<de do-
min6 al Foment ra-
gional déla Sagrera.
—Pero el noi te-
nia la «seba» ds
cantar—dice el pa-
dre.
Al mostrarle las
lotos dti la Gltima
producciéon en que
Martin Carrala-
gfi hace-oposiciones
para estrella defini-
tiva. ifLa llama sa-

grada»,- el viejo ims mira y clava sus
oios al cielo en suplica de triunfo.

]Sl cree en su hijo, como cree todo su
barrio. Pero él querria que su fe se ex-
tendiese a todo el publico cinemaético.
El mismo no se da cuenta de cémo aquel
ohioo que sali6 de Barcelona, sm sabe?
ii-linjs  hoy ha llegado a impresiona"
films hablando tal idioma, y togra des-
envolverse tan lejos de sii patria.

Senoras N

HERNIADAS

U HERNIA e» menos frecuenie pero
més temible «n la mu)er que en el
hombre. En estos casos, es de nece-
siilad imprescindible el empleo de
aparatos especiales que reteniendo

reduclericJo la hernia no torturen
anaturalezadelaenferma. Ademas.

estos aparatos tienen que ser ligerl-
simos y no “buhar nada.

Solo el novisimo aparato MKKNIUS
especial para sefioras retne estas
ventajas bajo la firme garantia de
que se devolverd su Importe si por
rara casualidad no da satisfaccién
completa. Fajas y corsés medicales
para todos los ««os. Regalamos el
tratado “OUIA DEL HERNIADO
Consultas gratisde 10 alydeda?7.

Festivos de 10 al.
Gabinete Ortopédico
“HEHNIUS™
(Sulvaiidn del Hermodo)

AraSi., WZ. «Kilo. 1.e: -
(Imili >Miiero>neo6nw) - BARCEIg”

-Empez6 cantando en la parroquia como
baritono, I'n dia el tenor Balasch le dijo-. «Tu
no eres baritono... Eres tenor...» « Que sil...»
«]Que nol...» Y qued6 de tenor... Claro que
no tué tenor hasta que dominé su voz el maes-
tro Colomer... Estudié ocho afios la carrera
de canto y fué compafiero de Fleta... El em-
presario sefior Blasco se lo llevé a La Habana..-
All4a se qued6... iso quiso ir a Méjico, y con el
maestro Baratia alterné con Jos tenores Mu-
lleras, Marquez, Palct... Entré6 mas tarde en la
compafiia Brocola... Caiil6 dpera en toda P»
América del Sur... «Hernani».... «Carmen»...,
«Caballeria rusticana»...

—0.-P

—iOnce afios ipie no le veo!... ;Es un es-
piritu aventurero y seguro de si mismo... Pov
aquellas tierras encontr6 a un amigo, Javier
Cuaal, que le orienté y ayudé en sus corre-
rias... En San Juan de Puerto Bico, donde se
encontré sin contrata, canté por la Badio, y
eso le vali6 el contrato con los Hugucti... Mas
tarde alterné con Ferret en La Habana y ob-
tuvo su iconsagracién en el «Gato Montés».

—De La Habana a >'ueva York... Dos afios
de cantar en conciertos canciones espafiolas;
«El relicario»... Hastia que lué llamado para
impresionar la primera pelicula... Se ha ga-
nado una gran amistad... Ramén Novarro, que
le felicité por su labor en <iSevilla de mis amo-
res»... Tiene casa..., coche..., mujer..., hablu
inglés...; pero estoy seguro que sigue que-
riendo a su pueblo y hablaiidn en ca’tnlan has-
ta cuando suefia...

A continuacién nos muestra la lista de los
films en los que su hijo ha laborado. Es como
si nos mostrara un diploma;

coLa fuerza del querer», nEl cuea'po del de-
lito», "A carias vistas», roEl hombre malo», «El
Gltimo de los Vargas», de Fox-Film; i®I rey
del Jazz», de la Universal; fIPe frente..., mar
chen», «Sevilla de. mis amores», «Wu-ii-
Chaug», de Metro-Goldwyn-Mayer; «Horizon-
ties nuevos”, Fox-Film... Un film hablado en
inglés‘con Norma Shearer y Bober.to Montgo-
merv...; otro tembién en inglés con William
Boyd, c<Charlie OliaQ» ; «Oucrpo y alma», Fox-
Film, y <oLallama sagrada», «Los que danzan”
V t<La cltima atrevida», las tres superproduccio-
nes que Warner Bros oirece esta temporada
habladas en castellano.

Marlin Carralaga, modesto, simpatico, naci-
do en La Sagrera, es uno de esos hombres
que tiene por honra su origen humilde y
que por tierras lejanas se muestra orgullo-
so de su catalanidad y su espafiolismo. Me-
rece que nuestro publico fije en él su aten-
cién y que con su aplauso le ayude y le
anime- Los aplausos llegan siempre a su
destino... y él los oird desde el apartado
rincon de Hollywood donde viye.



Annabella es la estrella de cine mas popular de Francia

el grandioso film qiae protagoni?”

j = hert Prejean, titulado «El canto del
marino)). En el inmenso «platean», que tiene
por .techo la bandera azul del clilo ttena -de
es'rellas, los artistes anénimos del decorado
.han construido un gran barco mercante, sobi'e
cuya cubierta varios hombres esperan, a pe-
sar del frio inteoso, los torrentes d« agua qu<
caen de varios d«p'sitos colocados a gran
altura, haciéndose la ilusién de que es el mar
tempestuoso quien l«s proporciona la ca-
ricia.

Aibert Prejeaii, después d« recibir todos
los chapuzones necesar os—segun exige la es-
cena—, se cambia de ropa en un camerino
improvisado, donde no falta el calor de una
iistula ni la taza de caié con ron. Cerca de él,
eomo uua compafiera inseparable, Annabella,
con la frente apoyada en la palma d2 la mano,
piensa.

ESTUDios de Billaucourt, donde se rueda

—¢Acabaréis pronto?,— le
dice.

—/Faltan todavia dos Escenas
—contesta éi.

—¢De agua, no?

—Naturalmente.

Seria conveniente que «ese
seftor del publico» para quien
siempre tieae algln detecto el
film mejor realizado se diera
una vuoltecita por cualquiera
de los estudios <3uropeos donde
la produccién es continua, coa
objeto de conocer !o dificil riue
resulta a veces crear una obra
magnifica y lo que sufren sus
intérpretes hasta verla termi-
nada. Hoy, por ejemplo, en ple-
no invierno, con un fri¢ espan-
toso, Aibert Prejean rueda y
repite muchas veces los momen-
tos bajo el agua helada que cae
a lo-vrentes sobre su figura para
que después le contemi>len y
critiquen su labor desde la bu-
taca de un cine con calefaccién
y toda clase de comodidades los
que son «mas entendidos)) en 1»
materia... Ayer el mismo actoi'
tuvo que arrojarse mil veces a
una laguna putrefacta, y tirarse
al suelo desde cuatro o cinco
metros de altiira, con el ricsao
de romperse una pierna. Mafa-
na tendra que filmar, en verano,
muchas horas bajo el fuego
irresistible de los reflectores que
abrasaran sus vestidos y sus
carnes; tendré 'que dejarse he-
rir para dar mas realidad a h
escena, o correr otros peligros. .

AnnabcUa espera en aquel
camerino improvisado de los
estudios de Billaucouit a Pre-
jean para acompafarle hasta la
estacion, pues tiene que salir
para Berlin con urgencia, y es
su deseo despedirle. Yo me
acerco a ella para recordarla el
triunfo obtenido en Espafia con
una de sus Ultimas peliculas,
(olln soir de Rafle)>, y después
charlamos los dos, amigable-
mente, mientras él, con Carmi-
ne Gallone, arranca a la furia
del mar la vida (le un pequeio
marinero.

—¢De doénde es usted, Anna-
bella?

—De Paris.

—¢Recuerda algo de su in-
fancia que tenga relacion con °1
cinema

—Siendo muy pequefia me
compraron mis padres una ma-
quina fotogi’afica y en mi casa
Munia todas las bardes a mis
amigos con quienes interpretaba

por MARIO ARNOLD

escenas de las interesantes producciones que
habia visto el dia anterior, para tomarlas des-
pués con aquella cdmara. Duraute las horas
que me dejaban libres los libros del colegio
escribia cartas a todos los artistas solicitando
fotografias, que aiin conservo cuidadosamente
en un album, sin pensar en que un afio des-
pués otras personas habian de pedirmelas a
mi...

—¢Y como dié usted el primer paso de su
magnifica y brillante carrera?

—ANMe presentaron un dia a Abel Gance, que
me dié un coréle» insignificante en <cNapoledn».
Yo lo rechacé porque me parecia demasiadu
poco para premiar mis condiciones de artista.
El se neg6 rotundamente a cambiarmelo por

otro y entonces lloré sin consuelo, guando vi6
mi loco empefio y compadecido tal vez de mi
llanto, me hizo una prueba dificilisima, que
venci facilmente. Después fui de «Napoleén"”
la «estrella)).

—oCuéantas obras ha Clmado ?

—Robert Bondrioz, uno de los primeros en
conocer mi triunfo, vino a verme con un con-
trato para hacer el «rolo) principal de- «Troi.«
jeines filies nues)), con Nicolas Rimslty, y
coontinuacion rodé «Maldonne», con Charles
Dullin; ccBarcarolle d’amour», dé Henry Rou-
sell; 'uLa jcaaison 'de ia ficche’), de Henry
Fescourt; «Deuxfois Vingt ans)', de C. F. Ta-
vano; «Le'Million», de Rene Clair ; «Romance
a linconnue)), de Rene Barberis; «AntoTU’
d'une enquete)), «Un soir de Rafle)>i de fami
mundial, t<Su alteza el amom, etc.

(Continta en '‘Informaciones")



El actor cinematografico espainol que
se revelo en Ctilver City, huma-
nizando el '‘ror' de un criminal

ace unos dos afios, un tenor espafol itogaba a Nueva York.

Ati5i8s de gloria y d< riqueza, le impulsaban a cruzar el

charco. Sus ojos estaban puestos eu el famoso >fcb'opoii

faEo, lempio 'de la gran 6pera en el pais yanki, donde se ioria o se
acrecienta el prestigio de los méas lamosos divos.

La fe en -su valer y la voluntad féiTea de vencer alimentaban las
ilusionas de nuestro tenor. Mas su optimismo le irapedia apreciar
las diCeultades y prejuicios que era necesario vencer v la realidad
se encarg6 de suprimir la venda que sus ojos cefifan.

Fracasado su intento, llegaron en aquel entonces noticias de Cali-
fornia, de que una de las mas importantes empresas cinématografi-
cas se disponia a iniciar la pi‘'oduccién espafiola. EIl prestigio d»
aijuello empresa, era garantia de que esta vez iba en serio.

El tenor espafiol no vaciJO. No se habia dedicado nunca al cine.
Para pintar las pasiones bumanas en él, se exige mucho mas del
gesto que -de la garganta, pero esto no le apiedreiitaba. Fiaba en su
personalidad, y en
ias arles la persona-
lidad 'Csicl factor de-

0i<ivo.
Jiiiiprendio el via-
je a liollywood y se

mangada, sus ojos peftueflos, inquietos, dan un aspecto
vivaracho a su semblante. Su caracter franco y la na-
turalidad de su pose, nos hacen pensar que en vez de un
tenor de dpera o de un «astro» cinematografico tenemos

presentd en las oii-
cinas de Ifl Metro—
que no era olra la
empresa—y se ins-
cribié cou)o une de
tantos aspirantes:
un humilde extra.

Por suerle para il
— y para nosotros
que nos evitaremo?

4 referirlo—no pn=6
el calvario de la msi-
foria de aquellos po.
fires ilusos, En los
estudios de 5a Cul-
ver Oity se estal>!li
preparando la filmu-
cién lie In pelicula
«|De frenlc, mav-
cheii I» y le fue asi”-
iiario segui'lHmonie
el pape! de fnrgcn-
to: sU primer 'tul»
y Bl primer 6siiu.

A *5le le sisui6 el
de :(El presidio». Su
labor olcanza en esle film la miisima pcrieo
citn, y se idrniiiiCH de Sal manera con el per-
sonaje que representa, su compenetracion i>si-
colbgica con e! mismo es tal, giue sélo es ca-
paz de realizarla un actor que a la més pro-
funda sejisibilidad y vasta inteligencia ui
aquellas altas cualidades que s6lo encontramifa
en ei fondo del corazén humano.

Su afortunada interpretacién, le vale 'un
contrato, dinero y popularidad. La meca de la
cinematografia le habia proporcionado lo que
Nueva York le negara. Pero el resultado era
el mismo, habia triunfado el arte y esto erit
lo que importaba.

Interpreté después, dos o tres peliculas mas
y regroso a siu patria y asi es como €L cronista
recibe un dia el aviso de la llegada de un actor
espafiol y se le presenta ocasion de
ver corroboradas y ampliadas per.
sonalmente estas manifestaciones.

El director de la Central de la
Metro, en Espafia, nos ha cedido ga.
lantemente su despacho para cel;-
brar nuestra entrevista. En él nos
hallamos arrellenados en rsendas bu-
tacas Juan de Lauda, que no es otro
al que me he referido anteriormente
como el lector habrd ya adivinado,
2 yo.

Mi iiiterloeutor no acusa los (re-
zos caracteristicos de la raza vasch,
a no ser por sms anchas espaldas y
fnmjdexiOTi corpulenta. Su nariz re-

ante-nosotros un agente de seguros, o un bur
goiés que nos propone la venta de una casa.
Juan de Landa me da cuenta de sus pro-
yectos inmediatos. Coincidiendo con el estreno
de su altimo film, «La fruta amarga», se pre-
sentard ante su publico de Espafia, empezando
por Madrid, en enero préximo.
Me cuenta que en su viaje de regreso a Eu-
ropa, a bordo del «Ule de France»,. Iran pla-
neado nn film espafiol con Martinez Sierra
y Catalina Barcena.

Serd autor del libro y director don Gre-
gorio y principales protagonistas la emi-
nente actriz, Paulino UzclUdun y él. Los ex-
teriores de la pelicula se GlmardD en Vas-
conia y los iuteriores ignora si en Paris o

en “Informaciojiefl"”



ANECDOTARIO
CINEMATOGRAFICO
VE ha. debido usted dinero

n los estudios de Billancourt, donde se
E rueda el film «pNiebla», que dirige Be-

nito jPcvojo para Osso, se acerc6 a
fael Rivelles, que se hallaba charlando con los
d&més artistas, un sefior muy elegante, de por-
te distinguido, para saludarle.

—¢Como -estd usted, Rafael?
Este k mir6 de arriba abalo, y después;
—Usted perdona, pero... yo no le conozco.
__™Que no me conoce? Pues me ha debido
usted dinero.
— 5 Coémo?
—Y me lo ha pagado,..
__recuerdo haber debido
nunca nada.
—i1Vamos a hacer memoria.
Hace tres afios .pasaba yo en
mi automovil por una carre-
tera catalana; un
hombre espera-
ba con el suyo al
lado de un érbol,
sali6 a mi encuen-
tro, y poniendo los
brazos en eniz me
hizo irenar brusca-
mente. <fNo .teniju
ni una gota de ga-
solina — dijo—- ¢Quiere
usted Ilevarme hasta el
piiehlo inmediato que esti.
a dos kilometros?» Acepté
la peticién, pero después
—~"estdbamos en Tortosa—
volvié a pedir: «;Puede
usted pagar esto, que no

RaiftelRI-
velles en
“Nlebia",
delaOsso.
No hay
duda de
que es UB
lotpo de

mar»

traigo u n cénti-
mo?» Y lo pagué
con mucho gujto.
Aquel hombre,, re-
conociendo
mi bondad, hizo
su presentacion;
«Soy Batael Rive-
Iles; he salido de caza, y
no me ocupé ni de la ga-
solina ni del dinero..." A
los dos dias £ué a pagar-

me el favor..-
—Es gracioso, ya re-

cuerdo.
Y entre las risas de los amigos, los dos se
abrazaron fuertemente.

El abrigo ¢e Ctarlot
L mejor amigo de Maria Fernanda La-
dron de Guevara en Hollywood era
- 'y Charlie Chaplin. Aquel dia el famoso
artista se habia comprado uu abrigo magnifico
<fue mostr6 a la «estrella» muy contento, por-
que le gustaba el pafio, el corte y lo bien que
le sentaba. Era ei mas e-legante, sm duda, de
cuantos habia gastado en los Gltimos anos, Vv
el més caro de todos ellos...—asi lo contéis
cuando se lo elogiaron. _
Maria Fernanda y Charlot oenaron juntos
en un restaurante aris'tocratico de la babej
americana, cuyo nombre en espafiol es «El
hongo marrén». Y a la salida vieron como dos
ioveucitas les seguian riendo a carcajadas,
mientras una aseguraba a la otra: «Miraj ess
es iCharlot'— Ese... que lleva el abrigo tan
ridiculo.» Cuando Charlie oy6 estas palabras .
hizo un gesto de desagrado y se puso muy se-
rio. En todo el camino no volvi6 a pronunciar
palabra. «¢(Jué le ocurre—decia Maria Fer-
nanda.» (oNada.., nada...» Estdba enfadado
porque aquellas traviesas americanitas hablan
desacreditado su elegancia.

~Plto6to“ y sa cigarro poro

ESDE hace poco a esta parte, «titouto»

ha adquirido—él lo llama viklo—la

- - maniade fumar cigarro puro a ttodas

horas Pero no crean ustedes que se trata de
un cigarro vulgar, un cigarro corriente como
(Contintia en "Infgsimacionei")
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'Un yanqui en la

En esta planarecolemos
varias escenas de
esta preciosisima
produccion
Fox, re*
cién estre-
nada en

lona.

Tiene
el lilm
numero-

ib

Corte del rey Arturo™

sos actacconismos, en tos que
se incurre dclifceradamente
para reforzar la nota cémica
de esta adaptacion cinema-
tog'rafica de ia novela del
gran humorista yanqui
M ark

Twain.
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Klim .ex«orfi»»io "C«.t,0 «tedl.ntes", ,«e U G»«mo.l p,ese»ta,i .»
Una de las bellezas que aparecen en el

las pantallas espafiolas.
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INFORMACIONES

Annabella es la estrella de
cine mas popular de Francia

(Continuacion de la pag. 1)

—i Y detodas ellas, en cudl esta iisted mojor”

—En «Le mlilion» y en «Un soir de Ralle».

—¢Qué «rotes» interpreta con méas carifio?

—Los dramaéticos realistas.

—¢€on qué arfdstas franceses le gusta mas
trabajar?

—Con Albert Prejean, porque es sincero y
l)one toda su almaea Jaescena.

—¢Qué hace usted en sus lloras de descanso?

—Leo literatura rusa, inglesa, francesa e
italiana

—(iLo qué més la seduoe de Parts?

—EI Sena, Notre Dame, La Cité...

Anecdatario cinematogréafico

(Confinuaciéa de la pag. 14)

lo fumaria el hortera, el oficinista o el sar-
gento de carabineras retirado; no. «Pitouto»
fuma «Aguilas imperiales», se levanta con una
y casi se acuesta con otra, después de haber
liquidado seis al cabo del dia. Pero no es esto
lo qué tratamos de confesar ; hay ijodavia algo
mas intej'esante: <fPitouto» va al platea'u fu-

El actor cinematografico
espafiol que se revelo en
Cuiver City, humanizando

el “rol* de un criminal
(Continuacion de la péag. 13)
en Berlin, pues Martinez Sierra, se halla ac-

lualmente alli, ocupandose de este asunto.

La realizacion serd por cuenta de ellos, y si
bien la produccion sera espafiola, la parte téc-
nica no habr4d mas remedio que buscarla fus-
ra del pais.

No cabe duda — afiade — que Espafia puede
suministrar excelentes actores y dialoguista'®
para el cinema hablado y también buenos in-
térpretes, pero no es menos cierto que en 1
aspecto técnico nada hay hecho y ha de tar-
darse mucho en lograr algo positivo, si es que
se consigue.

Si por Tin mal entendido patriotismo que-
remos que todo cuanto se relacione con -a
produccién espafiola, sea de procedencia indi-
gena, la llevaremos indefectiblemente al fra-
caso.

No hay mas remedio que acudir ai extran-
jero en busca de los elementos técnicos que
nos fallén, mientras 'en IEspafia no se cons-
Iruyan estudios, dotados de todos los adelan-
tos, donde nuestros paisanos puedan aprender
la cada diamas comp icada técnica que requiere
hoy la produccién de buenos films. Claro que
no rae refiero al montaje de unos estudios de
la capacidad de los que he visto en HoEywooS,
|)ero si en cuanto a cantidad podria sacrifi-
carse mucho, no asi en lo que atafie a su
calidad, pues seria inGtil montarlos sin reunir
todos los avances de la técnica sonora moder-
na. Lo conU-ario, colocaria nuestra produccién
al margen de la competencia extranjera.

Sélo asi podriamos realizar buenas peliculas,
que lograrian su .pronta amortizacion, pues,
aungiuo se ha dicho que el mercado de habla
en su substancioso mondlogo,
hispana, es en conjunto pobre, nada hay mas
exacto. El radio peninsu ar nuestro, se basta
para amortizar varias veoes el coste de una
bueiia pelicula. EI ejemplo lo tenemos en «El
presidio» que ha producido a la Metro, en Es-
pafia,-una recaudacién que sobrepasa toda pre-
vision. Ademés, téngase en cuenta que de las
Repulblicas "hermanas, sélo la Argentina, riuds
un treinta o cuarenta por ciento mas que
nuestro pais.

Creo que ahora, seria oportuuo de acometer

—¢Quién tiene mas parle en el éxito de un
Ulm, el director o los artistas?

—Si el éxito en verdad existe, se debe a la
buena colaboracion de ambos...

—(JEn qué gastpa nsted Tamayor parte de {io
que gana?

—Eai vestidos y en viajes.

—¢Tiene novio?

—No,

Albert Prejean vuelve del «platean» com-
pletairiente mojado. Annabella pone en segui-
da a su alcance ropa seca para cambiarse.

—¢De gné casa es el «El canto del
rino?

—De la Osso, la mas importante de jF"an.
cia y para la que trabajamos los dos muy
contentos. Por cierto que a'liora rueda tam-
bién en espafiol, bajo la direccion de Benito

ma-

mando, y como ustedes saben, no se puede
fumar en el platean. Bienito Perojo apenas lo
vié entrar la primera vez, tuvo (jue lanzar un
grito: ciliFuera ese cigarro...!» Pero ni por
esas. «!No le he dicho a usted, querido «Pi-
louto» que deje de fumar... ?» «Pitouto» seguia
echando bocanadas de humo que enrarecian la
alm<b5sfcra y obligaban a toser a las damas.
«jA la calle | jEcharlo a la calle...!» Volvi6 a
gritar el «metteur en scéne)>, Y en efecto, lo
echaron, pero al instante Perojo se acord6 que

de Heno esta cuestion,
formar una empresa importante, para produ-
cir peliculas aqui, a base de capital, mitad
espafiol y la otra mitad americano, Los yankis
aportarian su técnica y organizacién, nosotros,
de momento, jos autores c intérpretes. Luego
se irfan formando nuestros técnicos que ha-
brian de dar al cine espafiol una orientacion
racial como 1a han dado los tusos Yy oOtros
paises.

Entonces seria Uega.do el memento pava que
el Gobierno protegiese esa industria nacional
tan cacareada, y no ahora como se pretende,
cuando ni siquiera se vislumbra su gestacion.
Pero no se crea que llegado este caso, yo pre-
tendiese qoie se gravasen fuertemente las peli-
culas habladas en espafiol, hechas en el ex-
tranjero, Todo lo contrario, pues la competen-
cia sei'fa el mayor estimulo para su mejora
miento. El recargo deberia pesar sobre las pe-
liculas no habladas en nuestro idioma.

Juan de Landa, nos da la sensacion que co-
noce a fondo el tema. De ahi, que nuestro
cometido se simplifique. Habla con facilidad y
nos ahorramos las preguntas para arrancarle
las manifestaciones de interés que va haciendo

y que no seria dificil

Tintura Marthand

De positivos y réapidos reiuitaifoi

con uni sola splicaolén,
delaato el pelo con el

Tihe IaS CANAS més hermoso negro na-

tural, No contiene ealei de piate, cobre ni plomo.

Caja poquefia, 4 ptas, * Caja grande, 6 ptas.
CE VENM £N PERFUMERIAS 1 DROBUEfIUS
1

Perojo. Como me gustaria lomar parte en el
asunto que han comenzado. Se llama «Nie
bla»... A Albert le agradaria también. Los
dos sentimos un gran amor por Espafia, no
la conocemos todavia, pero prnotc—yo por
lo menos—haremos un viajedto... Ouando es-
criba usted en algiin peiiédico, no .deje de

decirlo. Espafia es mi suefio idorado. Tanto
me ‘han hablado de 'ella, de su cielo, de su
sol, de sus flores, de sus monumentos... que

estoy deseando llegar...

Annabella, es hoy la artista de cine més
popular de Francia, la que méas réapidamente
ha conseguido el triunfo definitivo y su
nombre admirado y aplaudido por t«dos los
piiblicos del mimdo es el que mas se cotiza
en el mercado. Para que ustedes se asom-
bren debo decirles que ain no ¢a cumplido
los veinte afios...

el diminuto y graciosisimo artiste trabajaba
en aquella misma escena. Entonces dijo su-
plicante ; 4] Que ven”™a en seguida <fPitcmto»,
lo necesito ahora mismo, que corra cuanto
pueda.» Y ((Pitouto» voWid, pero siempre con
el cigarro puro en la boca. En total, que tu-
vieron que poner a «u lado un bombero de
guardia. Y la guardia duré hasta las dos de
la madrugada, hora en que se acab6 de rodar
la interesante produccién espafiola, «Niebla»,
que Benito Perojo realiza para la Osso.

Pero el periodista desea hacerle una pregun.
ta, quizad la dnica, algo indiscreta y que por
serlo justifica precisamente su intervencién y
aprovecha una pausa para entrar en funciones.

—Se ha diuho por aciui que el éxito de su
interpretacion del personaje de c>iRutch» en (EI
{)r«sidioB, es debido a qué usted se ha inspi-
rado en la ci'eacién que del mismo hace en Li
version inglesa Wallace Beery.

Juan de llanda, cambia su semblante bené-
volo por otro menos tranquilizador. Se nos
antoja el mismo «Hkiteh)) que interviene con
su popular frase: (Quién, yo?

—Diga usted — contesta decidido — que
«Butch» es un pedazo de corazén mio.

Wallace Beery ha podido hacer una gran
creacion de este papel, como corresponde a bu
talento. Pero la psicologia de su «Butch» di-
fiere netamente de la del mio. Asi lo ha re-
conocido toda la critica americana.

El actor americano crea un tipo de criminal
profesional, con una dureza de corazén repul-
siva y oon absoluta ausencia de sensibilidal
moral.

Yo creo que aun en criminales de la peor
especie, su fuerza repulsiva puede ser momen-
taneamente sofocada por un impulso pasional.

La muerte de una madre ha de producir en
el hijo, por delincuente que sea, una reaccién
del sentido moral. Lo contrario le convertiria
en monstruo. Yo tuve una discusién con el
director, para que me permitiera matizar de
ternura aquella escena. Y 0s que yo no con-
cebia al personaje de '«Butch» méas que de na
modo: humanizandolo.

IEsto le demostrard que nuestras interpreta-
ciones son totalmente distintas. Hay ailn otra
prueba. La muerte de «Butch» la recibe el
plUblico de la version inglesa con muestras de
aprobacion. En la version espafiola mueve al
espectador a dejarse Uevar por los efectos de
humanidad y compasion.

—Son dos creaciones esencialmente diferen-
tes—tercia el gerente de la Metro, que ha oido
esta parte de intervid—y quiero demostrarselo
pasandole ahora mismo algunos lIrozos de 'la
versién inglesa. Pero resulta que la copia esta
en Madrid, y ordena sea enviada para que
podamos cerciorarnos.

Hacemos protestas de conviccion y promete-
mos trasladar a estas paginas sus manifesta-
ciones con olaridad que disipe, si es que aln
queda algo .de esa nube que puede empafiar el
prestigio de una interpretacion tan sincera
como notable,

José Estete
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Las cicatrices de Wallace Beery
(Continuacién de la pag. 12)

quier rol, DO importa cuan
inatiecuaclo a su persona-
liciad, y que el publico €
larA siemiire a sus plait-
(le varios fracasos cuando
tas... No es sino dcspuis
<impiezan a analizar al pii-
blioo y a si mismo?... y
api‘enden su leccion.»

Actualmente, en su cali-
dad de estrella, Bcery ob-
licué roles excelentes, ar-
gumentos espléndidos, y a
colaboracion de noiahles
actores para sus pelioalas.
Pero en otros tiempos, miis
[ie una vez se le dieron ro-
les inadecuados.

senb6 cuando se metié a
produotor cinematogréfico,
0o cuando se le nombhi6
presidente de un estrudio
en Niles, Calilornio--- Pue-
de decirse que, de tauto
errar el blanco, Becry
aprendi6é la manera de no
errarlo mas.

Beery principié su ca-
rrera en la pantalla repre-
sentando papeles de cria-
dita 'Sueca; el publico Ie
aplaudia... mas él no esta-
ba sa'tisieclio- Decidi6 -ser
director, y dirigié pelica-
las con Frailéis X. Bush-
man

cuadraba. Por tdtlino se
dedicé a caracterizar «vi-
llanos»... Y fué entonces
cuando, mirando retros-
pectivamente hacia su'
aventuras, Beery tuvo una
idea brillanti’;
<(Becordando los «villa-
nos» que interju'etaba en
teatros ambulantes», rela-
ta, «se uie ocurvi(5 crear al
«villano» con una chisjta
de comicidad, al individuo
que fuese un i>oco sinies-
tro y nn poco chistoso. liii
aquel tiempo los «villa-
nos» lo eran hasla la mé-
dula -de los huesos, asi es
que la idea resultaba ori-
ghial. Hicimos la prueba
en «The Devil’s Cargo»...

vida. M4&? tarde se produ-
jcron otras peliculas del
mismo estilo... el pulblico
gust6 de ellas... y yo me
senti completamente satis-
fecho, porque al fin habia
encontrado la luaTiera de
representar papeles de vi-
Ilano que no por eso deja-
ban de ser humanos.

y, después &e_todo, eso
es loque el pablico exi-ge :
realismo absoluto. Toda
villano, iqué digo! todo
liom'bre, tiene una parte de
comicidad iniierente a »u
uaturaleza. IEsto es hoy
una verdad obvia para ac-
tores y productores... mas
descubrirlo cost6 amargos
afios de fracaso.»

ra algunas de las m'ejeres
preducoiones de Wallace
Beery, comenta:

<(La vida ha hecho de
Beery, este antiguo adies-
trador de elefantes, un
verdadero artista. Esa in-
tensa comprension de los
pei'sonajes que representa
proviene de su profundo
conocimiento de la vida y
la iiatupalexa humana. Sa-
I> retratar todas las emo-
ciones, porque fas ha es-
tudiado en el me-jor libro
que se conoce; el corazon
humano.»

Cierto, Beery conserva
muchas cicairioes... mils
sus cicatrices le producen

Inadecuado, por cjem-
jilo, filé el rol 'que repre-

n o t i c i a r i o
Lo que fuman elios

T NJoinville son ya tradicionales los puros

de nimitri Buchowetilci. Bl realizado.

.(la «<El hombre que asesin6» es, acaso,

el unico hombre que se atreve a fumar en el
«set», de donde los fumadores son arrojados
Mco menos que como seres proscntos.
«iiefense -de fumem. Prohibido fumar. Pero,
si hay que creer a Buchoweizki, ol tabaco es,
nava él, nada menos que una fuente de inspi-
racién. A veces, hasta lo es para sus artistas.
Una vez, en Hlstree, durante la toma de vistas
de c<H hombre que asesin6», Buchowetzk; ex-
plicaba a Rosita Moreno una escena sentimen-

{ll *

—Usted estd enamorada deJ coronel Sé\igné.
Y ese hombre es un imposible. Quiero w m
llorar.

Al hablar asi, Buchov,-cizki chupaba, nervio-
samente, su cigarrcte oloroso ¢

—IA ver. Llore usted. «Silence! Ou tournc I>

Rosila*bajo la lluvia de luz de los «sun-
lisht»—Iloré con un auténtico llanto.

—liMaignifico [ Ha llegado usted a emocio-
narse. (Esas lagrimas eran N-crdaderas?

_:gj—se .gcho a reir Rosita—. Me ahogaba
con el humo... S

El que también fuma mucho en Jomvilie es
Aloxandcr Korda. Korda—el «metteur *  seé-
ne» -de «La vida privada de Helena de Ti'oya"
—trabaja siempre con su buen golpe oe ci-
garro. Es 'él quien ha realizado la adaptacién
cinematografica de <fMarius».Y se le veia Ulti-
mamente, paseando por los estudios de la Pa-
ramount con sus amigos eventuales de Marse-
Illa. oMarius» es, como se sabe, una exaltacién
<lel caracter marsellés, tan dado a la fantasia.
Y, viendo a Korda en Joinville, no se sabia qué
era mas estrepitoso en é1: si su cigai'ro o sus
huestes mars«!lesas. Como que, a veses, un
cigarro puede revelar el caracter dcl* fuma-
dor. Incluso es una -demostrapidii nacionalis-
ta iEnJcinvllle, idonde la Paramount ha reuni-
do 'gente de -todos los paises, se empieza a co
nocer ila nacionalida-d de cada uno por lo quU';
fuma. 'Los franceses, por ejemplo, consumen
siempre cajetillas y mas cajetillas de su «jRe-
gie». Los alemanes prefieren—no sabemos por
qué; es una cuestion de gusto—Ilos cigarrillos
austriacos. Leo MitUer, ci realizador de cclas
noches de Port-Said», fuma siempre cigarrillos
de esos- Y lo més gracioso es que empieza a
convencer a sus artistas. Ricardo Nufi'ez el
galdn de «'La Hermana San Sulpicio», que, en-
ro'lado por vez primera a la Paramount, in-
terpreta ahora el principal papel masculino de
«Las noches de Port-Said»—fuma también ciga-
rrillos de Austi'ia. Pero, naturalmente, esto
no quiere decir que todos los espafioles de
Joinville hagan traicion a su tabaco nacional.
Para ellos, las cajetillas de a peseta serén
siempre un tesoro: un tesoro que no se pue-
de encontrar en Paris. 'Es m&s: se conoce al
artista recién llegado de Espafia por sus ci-

y otras estrellas-.-
pero tampoco aquello le

una de las mejores pelicu-
las que lie filmado en mi

garrillos. Ricardo Puga, que ha terminado en
Elstrcc c<H hombre que asesiné» y a quien
uno a la Paramount un contrato para hacer
tres pelieulas, ha aprovechado una vacacién de
quince dias para marcharse a San Sebastian
en busca de tabaco. Es decir, g»?, en Joinvi-
lle, junto al Mame, esa cosa tan trivial como
parece un cigarrillo puede ser nada menos
que un puente de nostalgia...

El ratoncito Micfccy estad triste

icKEY Mouse», el célebre tatéa de

las peliculas de dibujos, esta
fr M * tri.ste. ly motivo de -m tristeza
estriba, a lo que parece, «u que ha sido man-
dado a China para divertir a los orientales, y
Mickey se 'ha enterado de que por el Celeste
Imperio abundan los gatos, y lo que es aln
peor, que segun informes, a los chinos les
gusta la carne 'de ratén. EIl jiobre «Mickey»
que surgié a la vida gracias a la sabia pluma
de Wul Disney tiene, pues, iazén de mostrar-

se pensativo y de poner mala cura. A cual-
quiera le gusta 'meterse entre los anlropo6fa-

(icnrge lliil, que dirigie-

pingues utilidades.

gos, que en este caso serian los ratédnfagos,
¢no?
La opinion de «n gran critico

I. reputado critico cinematografico aiM-

E ricano, .Tohn S. Cohén -Tr-, ha i

constar en su diario «The New Yoilc

Sun» que entro las mejores peliculas presen-

ladas en la pantalla reci‘enlemeute, tres de a

«Columbia» merecen los honores de ser con-

sideradas como las principales. 'Estas tres pro-

ducciones de la Columbia son las siguientes.

«Misterios de Africa», «Tragedia y heroismo»
\ «El Cédigo Penal». .

No tardaremos mucho en poder admirar esla
Gltimo, »E1 Co6digo Penal», .. presentaran
aqui los lArlistas Asociados, distribuidores de
:lamisma v de otros dos grandes films Lolum-
l)ia en leiigua hispana. «Carne de cabaret» \
«El pasado acusa».

Seffln (dpclaradéll ciectuada por Mr.
hcn entre 47 Glms notables seleccionados en-
tre él conjunto de la produccién cinematogra-
fica, hay dos de la Columbia incluidos en el
grupo de las diez mejores peliculas, y otro de
la misma marca comprendido entre ol grupo
‘de las .mejores veinte producciones.

Esto es justo premio a los esfuerzos bali-
zados por esta editora, que han culminado en
lias tres peliculas de que se hace mencién en
el segundo parrafo y en «El dirigible», ae
éxito mundial.

El tercer film de Henry
de la Falaise

A segunda gran produccién Radio Kctu-
res los Ar(islas Asociados Gt Paris

i '‘editaran durante esta trcmporada, tiene

por'titulo «Nnit'd’Espagne». ,

Esto film se basa en la novela de Kate Jor-
dan Vel aulor de la adaptacion a la pantalla
es Aldin Bailly, joven literato <iue colaboral)a
liac'G poco con las ediciones Berhard Orasse,.
La realizacién ha sido dirigida por Henri de la
Falaise que habia hecho_anteriormente «Jaque
al rey» y «Chacun sa vie».

La accién, que se desarrolla primero en una
pequefia poblacion inglesa, en 'Paris después
y luego en Espafia, pinta las tentaciones con-
tra las que ha de luchar una esposa, entregada
a si misma Jior estar alejada de su mando,
para salvaguardar su felicidad.

El papel de esta muj'or, papel lleno de diU-
cultades y matices, 'Cs interpretado por Jeanne
Helbling, un” de las grandes estrellas del cine
¢arlante francés. El del marido por Jean Del-
mour, artista Irancoamericano que en la es-
cena ha realizado una ‘brillantiG carrera, sobre
todo en Paris y en el leatro del VieuX Colom-
bier. 'El papel 'de amante corre a cargo de)
excelente primer actor dramatico Geymond
Vital, que ha aparecido ya en la pantalla en
icGardiene de Phai-C" y «Lépez le Bandit».

Completan el reparto de «Nuit d’Espagne»,
Marcelle Corday, Louis Mercier, Rose Dionc y
Adri'Cnne d’Ambricourt.
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Llevamos al amahle leclor a Hawai, isla que
da su nombre al arcliiplélago de la Polinesia,
al cual jlaman también Islas Sau-dwicli; nos
entramos con él por las pintorescas calles de
licnolall, fraiiqu-camos ios umbrales de los
grandes almaocncs de calzado de Tauner, y le
Di‘eseiilanios a Harold Hoi'ne, el dcpcndientp.
de las gafas de carey.

lInrold Home estd poseido di la iiobilisimu
ambicion 'de abrirse paso cii el mundo, de 1k
gar a ser alguien. Y como primer peldafio de
la escala que lia de llevarlo a méas altos des-
linos, ansia subir el que lo eleve da la tras-
tienda a la tienda propiamente dicliS. 0 lo que
«'s lo mismo, aspira a vender zapatos en vez
de oeuparse en buscarlos en «1 depésito para
que otros ios vendan o en llevar a casa <le los
clieiiles los que otros més afortunados, a guio-
nes envidia, lian vendido.

Antes -de seguir ad<dante, advertiremos que
Haroid Horjie es joven, casi un muchaon.
Clin 'lo cual, apuntado como queda que es
niozo de aspiraciones, holgard decir que lo
que da pabulo a éstas y las inflama y acre-
cienta y sostiene es el amor.

A renglén seguido, sin salir de Honoluld ni
tan siquiera de la zapateria donde Harold Hor-
ne siipfia con llegar a ser uii magnate del cal-
zado, hacemos una nueva presentacion: la de
1QIlss BetLy.

Miss Betly es la secretaria de misler Joli®i
Qnincy Taniior, Mfsler Tfinner, presidente de
la Compafiia a ijiie perleueeen los grandes al-
macenes de calzado on que trabaja Harold
Ifonie, se llalla en Honoluld en viaje de ne-
gocios, en el cual lo acompafian la ya cit-ada
secreloria y Mrs. Tanner.

Aprovecharemos la ocasién para presentar
también a esla distinguida y robusta dama,
que casualmente se encuentra en la tienda eli-
giendo varios pares de zapatos, marca Xannev,
naturalmente.

La rapidez cinematografica de nuestra narra-
cién lia sido causa de -qu-c al sallar de Harold
Home a miss Betty, de niiss Betty a mister
Tiinner y de misler Tanner a su oronda con-
yuge, omitiéramos algunos pormenoifs. Sea
el prim~ero de <llos de que demos noticia el
relativo a lo que, acontece durante el tiempo
que media entre la aparicién de Harold Home
y las simultaneas de miss Betty y Mrs. Taii-
uer, lapso fecundisimo en .sucesos que, aun-
que merezcan crénica delnllada, nos limitare-
mos a enumerar por oi'deu cronolégico.

frimero : Harold Horno, que se ha enamo-
rado -de inlss lirlly a [irimera vista, tropieza
non olla en nionienlos en que el automdévil que
la conduce, acaba de Iro|>ezar ron un camién.
El chofer de éste iucrepa w términos iacil-
mciilie imaginables, aunque no deoorosamente
transcribibles, al chofer de miss Betty. jfnler-
vienr. miss iBelty. No modera .su lenignaje el
que reivindica a! 'ejnplearlo la florida tradicién
oratoria que ha heclio famosos a los carrete-
ros de lodo el orbe. Indignase Harold Home.
I'asa de simpl-e espectador a personaje de la
aventura, que termina con la admiracién y el
agradecimiento de, miss BetLy y...—"icuando
fall6 yangiiés o galeotie en quijolil hazafia?—
/1 sopapo tremebundo con que el chofer del
lainién pone a dormir sobre sus laureles al
improvisado caballero andante de las gafas de
carey,

Segun-do ; Harold llorn'e, inllamado de amor,
tropieza en una revista ilustrada con un anun-
cio que inilama su ambicién. «;Esta la que
usted ama fuera de su alcance?», dice el en-
cabezamiento de ese anuucio, en el cual se
infoj'ma al lector en seguida, con la elocneit-
i'ia propia del lema, de cdmo puede cualquier
liijo de vpcino pasar de la eslrecliez a la abun-
dancia, del anonimato a la celebridad, no mas
que con matricularse en cierta escuela cuyos
cursos por correspondencia le ensefiaran a ser
elocuente, simpatico, oporliuno, eonvinoeate,
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'habil, irresistible..., y a capitalizar todas esas
cualidades valio.sas.

Tercero : Harold Home, gracias al curso ppr
correspondencia, a un frac que ba alquilado y
a la invitacién que un su ami-go encontré en
la calle, asiste al sarao que dan en el Embassy
Glub. Encuentra alli a -miss Betty, que lo su-
pone hombre opulento, y a la cual supone él...
ihija de los sefiores Téanner 1

Cuarto y ultimo; Harold Home, ascendido
ya de la trastienda a la tienda, despliega toda
la iniciativa, toda la' habilidad, toda la elo-
cuencia y el don de gentes adquiridos por co-
rreo y ampliados por observacion directa de
los demés vendedores, cu convencer a cuantas
damas y damiselas caen en sus manos de que
no deben salir de ellas sin haberse comprado
uno, dos, tres, hasta media docena de pares
de zapatos marea Tauner, que son siempre los
mas comodos y mejores del universo.

iLa dama cuyos pies calza y descalza Ha-
rold Home en estos iiiomenlos es nada me-
nos que Mrs. Ténner,

—Tiene wusted uti empeine tan perfecto
—dioole en tono de profundisima y adniirativa
conviccion—, que. seria lastima deformarlo
con un zapato bajo.,, IEse pie es digno de una
estatua griega...—contimia sumiéndose por
breves segundos en la contemplaciéon de una
ile las exlrejnidad<’ uGiferiores de la que él
supone una turista como otra cualquiera.

—Es usted muy galante... Tomaré Ires pa-
res...—contesta la jamona hecha un dulcisimo

sin canas rapida”
mente con la
novisima
preparacion
cienfifica
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lociiio de cielo—. No hay necesidad de pa.sar
por la caja. Soy Mrs. Tanner.

Harold Horne, consciente de la importancia
histérica que este momento tiene en su vida,
lo saborea con delectacion... Querria prolon-
garlo hasta lo infinito, si no dispusiera la
mala suerte que enlm en la tienda y se dirija
hacia donde esta-Mrs. Tanner... jmiss Bettyl

Apanecer como sim.ple dapendiente a los
ojos de la sefiora de sus pensamientos; de la
adorable eriatura que lo cree un potentado,
y a la cual crec él hija de Mrs. Tanner, es
eatasiirofe superior a las fuerzas de Harold
Home. Se atolondra. No sabe como salir dei
aprieto. En vista de que la tierra, .sorda a sus
deseos, no se abre para tragarselo, procura
ocultar ol rostro lo mejor que puedo...

Tal es su confusién que, sin notar que
quien ja motiva no .se halla ya presente, cuau-
do Irala de poner a -Mrs. Tanner un zapato,
usa el calzador por el extremo opuesto al que
debiera, y no 'haUa después como sacarlo del
zapato que calza la digna matrona, la cual
queda de este modo como gallo con cspueia
postiza.

—[Es ustini un alrevido!—bufa la dama en-
colerizada.

—Perdone, sefiora—suplica el cuitadisimo
Harold Home—. £1 honor de liaber tenido en
mis manos los pies de la esposa de mister
Tannei', me ha dejado turulato.

Aplacase la iracunda con la lisonja, mas no
cesa por ello la confusion del pobre mozo, que
ahora, al anudarlo los zapatos, héacelo tan tor-
Jomentc, que los deja atados uuo con oiro, de
o cual resulta que Mrs. Tanner, al levantar-
se, d6 dos o tres saltitos y se vaya de I>ruces.

—Gracias que pesa usted menos que un'i
plunm, de lo contrario hubiera podido lasti-
marse...—insinda Harold a tiempo que, ren-
dido por el peso do Mrs, Tanner, la conduce
cuan delicadamente puede a su asiento,

—AMVe he puesto a régimen para adelgazar
—contesta la poderosa dama, a quien la nueva
lisonja hace olvidar of .percance que por poco
la deja sin narices,

ffarold Horne, diligentisimo, descalza a
Mrs. Tanner, y se dispone a calzarle otro par
de zapatos, los primeros que halla a mano,
pues lo que interesa es que la sefiora, como
cuantos entran eu la tienda, no salgan de ella
sin Devar mas zapatos de ios que razonable-
mente pueda neoesitar.

Por desgracia para este vendedor sin se-
gundo, el calzado que loma al acaso y pone
a Mi's. Ténner, no 'CS de los que llevan la
marca de fabrica de mister 'l'Anner, ni tan si-
quiera de los que pueden venderse. Es i-i
calzado qu-e otro dependiente acababa de qui-
tar a una presunta compradora. La cual, pre-
cisamenlo cuando Mrs, Tanner pondera la
comodidad de esos zapatos, y dice <pe se los
llevard puestos, lo dioe, con bastanto bm.s-
quedad, que se quite de los pies lo que no es
suyo ni tuvo por qué ponerse.

Abrumado por la fatalidad, Harold Horue
trata ya Unieamento de librarse cuanto antes
do Mrs, Tannei'. Tartamudea torpes discul-
pas. Empieza a calzarle, casi sin saber lo que
hace, las zapatillas que la dama trajo puestos,
sin advertir que, Gltimo golpe del destino ad-
verso, hay dentro de una de esas zapatillas
imu colilla encendida...

Saltando de un pie, Mrs. Tanner da espan-
tosos alaridos. Los clicnles, los dependientes,
los jefes dol almacén se agrupan en torno de
ella... Harold Horne huye... [Harold Horne lo
ha perdido todo..., hasta el honor de ser mio
do los mas habiles, aunque noveles, depen-
dientes de la casa Tanner, de Honoluld!

En el vapor présiuio a zarj>ar jiara Los An-
geles, el populoso puerto de California a que
tanta fama, han dado y dardn los grandes es-



ludios cinematograficos de Hollywood, halla-
mos a llarold Horne que ha ido a entregar
unos zapatos y que, cuando despachado el
eucargo se dispone a volver a tierra, tropieza
de manos a boca con miss B'Ctty,

—iCuéanto celebro que nos toque hacer (-i
viaje juntos —dicele lella—. jEstaba lan segu-
ra de que saldria usted en este barco, que hu-
biera sido una desilusién no verlo aqui.

Haa'old Horne no sabe a qué santo encomen-
darse ni como salir airosamente del mal paso
en que. lo m-etiera la picara vanida-d que lo
indujo a dejar que su adorado tormento lo
creyese -hombre de vastisimos negocios por
atender a algunos de los cuales se hallaba de
transito en Honoluld. Sin poder deshacerse
de miss Betty ni de mister Tanner y Mrs. Tan-
ner, a quienes la joven se ha aprseurado
comunicar la gratisima nueva de que lo ten-
dran de compafiero de viaje, el d«venturado
ve dirigirse -precipiladamente hacia la escala
a los que fueron a bordo a despedir a los pa-
sajeros, oye el pitazo de la sirena, que se le
antoja la mismisima trompeta del Juicio Fi
nal... Y 'llevando por todo equipaje un sombre-
ro de paja, por unico capital veinticinco cen-
tavos, veso converti-do, cuando el buque .se
idesprende -del muelle, en argonauta improvi-
sado, en pasajero d« gorra.

De los sustos, apuros, ayunos, vi'gilias, ar-
gucias, malandanzas, ardides, de cuantos per-
cances suire Harold Horne y de cuantos me-
dios se vale para pasar inadvertido ante el
sobrecargo y demas empleados de la ciudad
flotante y sostener ante miss Bettj’ y los es-
posos Tanner su papel de sujeto de grandes
negocios entre los cuales ocupa lugar princi-
pal el de pieles para la fabricacion de calzado,,
liacemos gracia al lector a fin de llegar pron-
tamente a la més chistosa, extraordinaria y
arriesgada -de las aventuras de llaroM Horne.

1% A P O R

La mayor preocupacién del capitalista Dow-
ling no esta lenel mercado de valores ni en las
altas transacciones mercantiles de la firma de
corredores de bolsa de que, como jefe, forma
parte, sino Gnica y cxclusivam'enle en su hija
Kay, a quien debe las prematuras canas que
aqui y alld platean su ~ o . No se puede, sin
embargo, culpar del todo a Kay por las pre-
ocupaciones que atormentan a su progenitor.
Rica, mimada, un poquitin extravagante qui-
za, criada desde pequeiia bajo la tolerante
tutelade una tia que la adora, 'que hace cuanto
ella desea, que en sus apagadas ansias de
mujer solterona alienta, mas bien que critica,
sus travesuras de m'uchacha moderna y des-
preocupada, de admirar seria que Kay no se
diese al encantador «deporte» de gastar los
milloncejos paternos, y de vez en cuando de-
corar con su nombre las columnas de los ro-
tativos qup hacen tema capital de las andanzas
un poco escabrosas de los privilegiados miem-
bros de la alta aristocracia.

Deseando poner término, cuando menos por
el momento', a las murmuraciones que, sobre
Kay han publicado algunos .periddicos a raiz
de haber elia contraido, y luego con la mayor
frescura roto, dos compromisos matrimonia-
les, y para imp'edir que la pr*sa sensacional
comentase con el fervor'y exageracion de cos-
tumbre un trivial incidente en que Kay acaba
de envolverse, su pa-dre, cansado ya de térmi-
nos medios, insiste, bajo la am'enaza de no
darle méas dinero si no se aviene a eUo, qus
Kay vaya a pasar unos meses lejos de la ciu-
dad, en una hacienda que la familia posee en
nna comarca lejana, y en la que di6 comienzo
el abuelo de Kay a la fabulosa fortuna de los
Dowling.

-No deja de oponer Kay cuantas buenas ro-
zones se le ocurren para eludir la exigencia
paternal, y como que ante la alternativa
anunciada sélo le quedaria eJ recurso de acep-
tar el ofrecimiento de matrimonio que Hc-
bei't, su constante y fiel adorador, le ofrece de
continuo, no estando ella muy dispuesta a ter-
minar ta'n pronto sus correrias, decide por
preparar al instante su equipaje, y en compa-

La cual empezé cuando hallandose platican-
do con miss Betty lleg6se a ésta misber Tan-
ner hecho un basilisco y la increp6, mientras
blandia unos papeles, en los términos siguien.
tes:

—iSo ha lucido oisted I [Me -dijo que el plazo
para presentar esta oferta vencia el 18, y aca-
bo de enterarme que vence mafiana, 161iPer-
deré un contrato que importa miles de déla-
res..., y todo por su estupidezl

—Pero, mister Tanner—opuso la interpela-
;a—; yo le dije que el plazo vencia el 16. Lo
recuerdo muy bien.

__Apenas lleguemos a los Estados Unidos
—econtesta el iracundo magnate del becerro y
el cordobdn—"buscaré otra secretaria, una que
no tenga cabeza de chorlito...

__™Puede que todo tenga remedio. jQuerer
es poder —interviene Harold Uoriie después
ide haba' recogido los papeles que mister Tan
ner habia tirado a los pies de miss Betty.

—I'Calle, majadero *—vocifera el magnate—.
Ya me tiene usted harto con su filosofia ba-
rata. Esta propuesta- ha debido presentarse en
Los Angeles mafiana, y tardaremos un par de
dias en llegar... | Digame ahora que trodo tiene
remedio 1

—iSe lo digo ~replica Haiold Horne enga-
Ilandose conforme a lo preceptuado en la par'e
pertinente del curso por correspondencia—
Y le aseguro que la propuesta estard en Los
Angeles mafiana mismo...

—iBah!—bufa mister Téanner,

—jBah? ilr4 l—rebuta Hai'old Horne am-
parando su ofendida dignidad en el retrué-

cano.
» * o«

Tor huir de dos oficiales que le dan caza,
Harold Horne se ha refugiado en la estafeta

de a bordo, donde, siempre prudente, se m’ete
dentro de una valija 'de la correspond”eia,
a fin de sentirse mas a salvo. La va-ija acierta
a hallarse entre las que se transbordaran en
breve al aeroplano corroo de Los Angeles. 'Con
lo cual el pasajero de gorra emprende inopi-
nado y azaroso viagj'C por los aires...

La desusada encomienda postal llega a su

destino, iqueda, junto con otras valijas, a la
entrada del edificio de correos. Y quiere la
casualidad, que por lo visto no se fatiga de
ensafiarse en Haro-ld Horne, que un andamio,
al ser izado, se lo lleve, embutido en el saco
conforme se halla, en segunda y no muy se-
gura ascension.
1 Lucha el cautivo por salir de su encierro,
y al fInlo logra; pei'O gpara iqué, si no es para
verse suspendido a muchos metros de la cahe?
En tan incémoda cuanto peligrosa postura, con
constante riesgo 'de romperse la crisma, sube
y baja 'en el andamio segln las alternativas
de la discusion sostenida en la azotea por dos
pintores que lo manejan, ajenos casi &lo que
esLan haciendo y ajenisimos de la presencia
de Harold Horne... ljueda después suspendido
ide un gai'flo... Voltea, sem'ejante a marioneta
fantastica, agarrado a la extremidad de una
manguera de incendio a la cual hace latiguear
la fuerza del agua... Al cabo, llega a pisar
terreno dirme, consulta el reloj, sale disparado
a entregar la propuesta que valdrd a mister
Tanner la adjudicacién del conta'a-to...

Ultima escena. Harold Horne, convertido en
gerente general de venias del calzado Téanner.
Miss Betty, préxima a convertirse en Mrs.
Horne...

FliS

Protagonistast Gary Cooper y Carole
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fifa de su tia Bessie, marohars'B a la hacienda
de sus antepasados. Presiente que su buena
Bessie no se mostraré enojosa, y casi con el
corazon alcgr-e por lo que pU6da resultar diil
viaje parte de la ciudad.

Al apearse en la estacion que mas cerca
queda a la 'hacienda, encuentran ei auto que
el mayordomo prometi6 mandar para ellas,
pero del chofer que debe conducirlo ni pelo ni
sombra pueden observar por parte alguna. Na-
die parece saber dénde se ha metido, hasta
que acercandose a ellas el viejo guarda de .a
estacion trata de calmar su inquietud :

—OLsperan a Tom MacNeri, ¢verdad?—Iles
pregunta cachazudo.

—Si, aguardamos a quienquiera que sea
que nos lleve a la hacienda, y si es MacNeri
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iel nombre del buen sefior, ¢.podria decirnos
dénde puede estar?—indaga Kay, un poco pi-
cada en su amor propio.

—Por ahi jugando a ios dados con seguri-
tlad—y sefiala con la mano una cabafia que
aUi cerca queda. ContinGa 'después el viejo;
—Tom es un buen muchacho, trabajador como
pocos, s6lo tiene el defecto dc_perder la ca-
beza por los 'dados. jAh | iLa sefiorita es mi.?s
Dowling?—afiade dirigiéndose a Kay. —Yo
conoci a su abuelo cuando él todavia vivja
aqui en la hacienda. Era un gran hombre,-un
verdadero hombre de accién era el viejo Dow-
ling

Al poco ralo, caminando con la mayor tran-
‘quilidad del mundo, como si su distraccion
predilecta fuese el hacerse esp'srar, Uega Tom.
Se toca ligei'amente el sombrero, a modo de
sal'udo a las sefioras, y sin méas, se sienta a
la delantera del coche.

Kay observa al campechano vaquero con
detencion. Es un hombre hercileo, cuya alta
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estatura hace pensar en los m'embrudos gigan-
tes de las leyendas. Apuesto, de faz morena,
sombrero de anchas alas cubre su cabera, y
tiene unas piernas que parecen nunca acabar,
de largas que son.

Después de vei' acomodadas a las sefioras en
el auto, Tom invita a una muohacha del pue-
blo a que monte a su lado y sin més preambu-
los pone el auto en marcha, pareciendo hallar
raro deleite en no perder ninguno de los ba-
ches y piedras de que hace lujod camino.
Bajo las protestas de Kay por tan despreocu-
pada conduccién, de las que Tom hace caso
omiso, sigue a toda marcha el vehiculo.

A la mafiana siguiente, después de una no-
che de suefio reparador, se 'encamina Kay al
patio donde estadn los vaqueros. El mayordo-
mo, al verla llegar, se apresura a ponei'se a
sus oOrdenes. 'En se”ida, apercibiendo que la
m'lchaoha lleva traje de montar, comprend®
que desea dar un paseo a caballo.

—Auguarde en la puerta del corral, miss
Dowling-~le 'dice.—Voy a mandar aparejeii un
tordo que tenemos aqui que es una preciosi-
dad... y Tom MacNeri podrd acompafarla, Es
el que mejor conoce los caminos y lugares del
alrededor. '

A la sombra de un arbol, istando alto el sol,
apéanse los -dos para unos minnios ds des-
canso. 'Los caballos, cubiertos de reluciente
sudor por las correrias a 'que han sido someti-
dos, com'en la hierba que creoe entre las pe-
flas. iCerquita, las calmas aguas de un lago
murmuran cantos otofiales a los pedruscos de
la orilla. Los dos jovenes, ahora ya buenos
amigos, conversan como Si se conocieran' de
largo tiempo.

—cY espera que yo crea que usted jamas
amo a nadie?—pregunta Kay a Tom con asom-
bro 'desmesurado, ella 'que en los lances de
amor ha sido asidua y buena contrincante,
aunque nunca pasaran de meros flirteos lo-
dos los 'que hace gala de haber tenido.

-ANo, nunca me he dejado convencer por

(Continuari)
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J U A N D E E S P A R A

— jBah ! Eres bonita, posees sensibilidad, dominas
varios idiomas, tienes una voz dulce, sensual. Serdas
una vampiresa superior a Greta Garbo.

Fresia se echd a reir.

El tren continuaba su marcha veloz. La noche iba
escamoteando el paisaje en sus sombras densas.

Las dos amigas pasaron al coche restaurant. Esta-
ban mas alegres que cuando tomaron el tren en Nueva
York. Esta alegria les abri6o el apetito,.

Vera, mientras tanto, dormia en su departamento.
No quisieron despertarla.

En el restaurant habia sélo unos cuantos viajeros.
Pudieron elegir mesa a su gusto, lo mas distante po-
sible de los demaés.

Lo que no pudieron evitar es que casi todos los o0jos
se clavaran en ellas asombrados,

L A V E N U S R O J A

Olga Vertof, se puso a reir nerviosaimente. Y acari-
ciando a Fresia, exclamo :

— ijVamos, vamos, dulce amiga, ahora la extrava-
gante eres tl ! Sonrie y grita conmigo : jViva la vida,
viva el arte!

Fresia, respondi6 débilmente a estos gritos optimis-
tas. Después, se separé de Olga y yen<lo al estudio
ra”o el cuadro que pudo haberle dado la gloria.
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L A V E N U s R O } A
-En. realidad—observé Fresia’® » @ Hollywood no

puede irse mas que a una cosa : a trabajar en un es-
tudio.

__Tal vez. Es una cosa que me atrae. Pero es posi-
ble que una vez alli, me parezca aquella atmoésfera tan
artificial, todo tan falso, que me desilusione.

—Yo he oido decir, o he leido alguna vez, que al-
gunas actrices de la pantalla, antes de comenzar una
pelicula, viven unos dias la vida del personaje que
han de encarnar.

—Si. es cierto. Asi se asimila la psicologia de sus
tipos dramaticos, Norma TalTnadge.

—¢Y no es esto interesante?

—Acaso, Fresia. Si yo me decido a ingresar en un
estudio, me someteré a ese mismo entrenamiento. Es
curioso ser una distinta durante unos dias y luego,
otra y otra. Lo horrible es cuando se vuelve a ser una
misma y no se esta satisfecha de la propia personali-
dad, del papel real que ae le ha dado en la comedia
humana.

—Pero valdra la pena probar esa existencia aprisio-
nada por la camara, reproducida en el celuloide.

—Bien, probaremos.

— ¢ Te decides, Olga?

—Nos decidimos, querras decir, Fresia.

__Es que yo no estoy segura de tener temperamen-
to, aptitud.
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Chocolates

Casa fundada en ISOO

CHocolaics de Upo familiar, puro, con Almendra, con leche,
i de gusio francés, Caracas

i Deposito centrah Mantesa, 4 y 6 - Barcelona
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